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A DOLEZITE UPOZORNENIE

Tento navod je technickou poméckou a nepredstavuje zavaznu ponuku spolo¢nosti Daikin.

Spoloc¢nost’ Daikin zostavila tento navod podla svojho najlepSieho vedomia. Obsah nie je mozné povazovat za
vyhradne alebo implicitne garantujuci jeho kompletnost, presnost a spolahlivost.

Vsetky Udaje a $pecifikacie tu uvedené je mozné menit bez predchadzajliceho upozornenia. Udaje uvedené v
okamihu objednavky je potrebné povaZovat za zavazné.

Spolo¢nost Daikin neprebera zodpovednost’ za Ziadne priame ani nepriame $kody, a to v najSirSom slova zmysle,
vyplyvajuce alebo spojené s pouzivanim a/alebo interpretaciou tohto navodu.

Cely obsah je chraneny autorskym pravom spolo¢nosti Daikin.

A VYSTRAHA

Pred zacatim montaze tejto jednotky si prosim pozorne precitajte tento navod. Je absolutne zakazané spustat toto
zariadenie, pokial vam nie su jasné v8etky pokyny uvedené v tomto navode.

Legenda
A Délezita poznamka: ak tento pokyn nedodrzite, méZete podkodit’ zariadenie alebo ovplyvnit jeho prevadzku
A Poznamka tykajuca sa bezpecnosti ako takej, alebo legislativy a nariadeni

A Poznamka tykajuca sa bezpecnosti pred Urazom elektrickym pradom

Popis stitkov nachadzajucich sa na elektrickom paneli
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2 — 4 ventilatory jednotky 6 ventilatorov jednotky
Identifikacia Stitku
1 — Znacka nehorlavého plynu 6 — Znacka nebezpecéenstva Urazu elektrickym pridom
2 — Druh plynu 7 — Vystraha pred nebezpe&nym napéatim
3 — Udaje stitku jednotky 8 — Vystraha dotiahnutia vodi¢a
4 — Logo vyrobcu 9 — Manipulaéné pokyny
5 — Varovanie naplnenia vodného okruhu
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VsSeobecné informacie

A UPOZORNENIE

Zariadenia uvedené v tomto navode predstavuju investiciu vysokej hodnoty, takZze by sa mala venovat maximalna
starostlivost ich spravnej montazi a vhodnym prevadzkovym podmienkam.

Montaz a udrzbu musi vykonavat iba kvalifikovany a Specialne na to Skoleny personal.

Spravna udrzba zariadenia je nevyhnutna kvoli jeho bezpeénosti a spolahlivosti. Adekvatne technicky zdatny
personal na udrzbu maju iba servisné strediska vyrobcu.

A UPOZORNENIE

V tomto navode su uvedené informacie o vlastnostiach a postupoch obsluhy pre kompletny rad.

VSetky jednotky su dodavané z vyroby spolu so schémami zapojenia a technickymi rozmerovymi nakresmi, vratane
rozmerov a hmotnosti kazdého modelu.

SCHEMY ZAPOJENIA A TECHNICKE ROZMEROVE NAKRESY SA MUSIA POVAZOVAT ZA ZAKLADNE
DOKUMENTY TOHTO NAVODU

V pripade zistenia rozdielov medzi udajmi v tomto ndvode a dokumentmi zariadenia povaZujete prosim za spravne
Udaje uvedené v schéme zapojenia a v rozmerovom nékrese.

Dodanie stroja

Stroj treba ihned po dodavke na miesto inStalacie dokladne skontrolovat, ¢i na fiom nie su nejaké poskodenia. Prezriet a
prekontrolovat’ je potrebné vsSetky komponenty popisané v dodacom liste. Akékolvek poSkodenie je potrebné uviest
priamo dopravcovi. Pred pripojenim stroja k uzemneniu skontrolujte jeho identifikacny Stitok, ¢i je model a napajanie v
sulade sobjednavkou. Vyrobca nebude niest zodpovednost za Ziadne poSkodenia po prevzati stroja.

Kontroly
Pred prijatim stroja vykonajte prosim nasledovné kontroly, z dévodu vasej ochrany v pripade, Ze nie je kompletny
(chybajuce Casti), alebo ak sa po€as prepravy vyskytlo poSkodenie.
a) Pred prevzatim stroja prosim skontrolujte vSetky jednotlivé diely zasielky. Skontrolujte, ¢i nie si poSkodené.
b) V pripade, Ze je stroj poskodeny, poSkodeny material neodstrafiujte. Pri uréeni zodpovednosti s napomocné aj
fotografie.
c) lhned zaznamenajte rozsah posSkodenia a okamzite ho oznamte prepravcovi, poziadajte ho, aby stroj
skontroloval.
d) Zaznam o rozsahu poskodenia poSlite okamzite zastupcovi vyrobcu, aby sa dali zabezpedit poZadované
opravy. V Ziadnom pripade sa poSkodenie nesmie opravit predtym, ako ho skontroluje z&stupca prepravne;j
spolo¢nosti.

Ucel tohto navodu

Ugelom tohto navodu je umoznit pracovnikovi, ktory bude vykonavat montaz, a kvalifikovanej obsluhe vykonat véetky
potrebné operacie, aby sa zaistila spravna montaz a udrzba stroja, a to bez akéhokolvek ohrozenia ludi, zvierat a/alebo
objektov.

Tento navod predstavuje dbleziti pomocnu dokumentaciu pre kvalifikovanych pracovnikov, ale jeho u¢elom nie je tychto
pracovnikov nahradit. VSetky ukony sa musia vykonavat' v sulade s platnymi vnutroStatnymi zakonmi a predpismi.
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Oznacenia

Nazov
Cislice

E
1

N2
w >

E|l-[|S[{S]||0||0 1
8([9[10]|11||12((13 14

\ 4

Typ stroja
EWA =Vzduchom chladeny chladi¢, iba chladenie

EWY = Vzduchom chladeny chladi¢, tepelné cerpadlo

EWL = Chladi¢ s dialkovym kondenzatorom

ERA  =Vzduchom chladena kondenzaéna jednotka

EWW = Vzduchom chladeny chladi¢, iba chladenie

EWC =Vzduchom chlad. chladi¢, iba chlad. s odst. ventilatorom
EWT = Vzduchom chlad. chladic, iba chlad. s rekuperéciou tepla

A 4

Chladiaca kvapalina
D =R-134a
P = R-407c
Q = R-410a

Trieda vykonu v kW (Chladenie)

» VVzdy 3-ciferny kod

Polozky ako predchadzajuce

Modelovy rad

»|Pismeno A, B,... : va&sia modifikacia
Meni¢

» - = bez menica

Z =meni¢

Uroven vykonu (McQuay kéd)
S = Standardny vykon (SE)

| X = Vysoky vykon (XE) (neaplikovatelné pre tento rozsah)
P = Prémiovy vykon (PE) (neaplikovatelné pre tento rozsah)
Hladina hluku (McQuay kod)
S = Standardny hluk (ST)

» L = Slaby hluk (LN)
R = Znizeny hluk (XN)  (neaplikovatelné pre tento rozsah)
X = Extra nizky hluk (XXN) (neaplikovatelné pre tento rozsah)
C = Skrinka (CN) _ (neaplikovatelné pre tento rozsah)
Zaruka
0 = 1-ro€na zaruka

> B = 2-ro€na zaruka
C = 3-ro€né zaruka

= ... ro¢na zaruka

Poradové éislo
000 = Model zakladne

A 4

001 = Prvéa objednavka pre tento model (1 alebo viac jednotiek)
002 = Druha objedn&vka pre tento model (1 alebo viac jednotiek)
= ... objednavka pre tento model

BO1 = Prva objednavka pre tento model + 1-ro¢na zaruka

B02 = Druha objednavka pre tento model (1 alebo viac jednotiek)

= ... objednavka pre tento model

Obréazok 1 — Oznacenia
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Tabulka 1 — EWAD100E + 180E-SS - HFC 134a — Technické udaje

Velkost’ zariadenia 100 120 140 160 180
Vykon (1) Chladenie kW 101 121 138 163 183
P Typ Plynuly
Regulacia vykonu Minimalny vykon % 25 25 25 25 25
Elektricky prikon Chladenie KW 38.7 469 | 534 | 603 | 685
jednotky (1)
EER (1) 2.61 2.57 2.58 2.70 2.67
ESEER 2.93 2.93 2.75 2.93 2.81
IPLV 3.36 3.25 2.98 3.13 3.25
Plast Farba Slonovinovo biela
Material Galvanizovany a farbeny ocelovy plech
Vyska mm 2273 2273 2273 2273 2273
Rozmery Spina¢ Sirka mm 1292 1292 1292 1292 1292
Dizka mm 2165 2165 3065 3065 3965
Hmotnost Spinaé kg 1651 1684 1806 1861 2023
Pracovna hmotnost kg 1663 1699 1823 1881 2047
Typ Doskovy
Vodny vymennik Objem vody _ | 12 15 17 20 24
tepla Nomindlny prietok vody I/s 4.83 5.76 6.58 7.77 8.74
Nominalny pokles tlaku vody kPa 24 25 24 24 22
Izolany material Uzavretd bunka
Vzduchovy vymennik T Vysokoucinny typ s lamelou a trubicou
tepla yp , S integrovanym dochladzovacom
Typ Typ priameho Cerpadla
Pohon DOL
Priemer mm 800 800 800 800 800
Ventilator Nomindlne pridenie vzduchu I/s 10922 10575 16383 | 15863 21844
Mnozstvo Po¢. 2 2 3 3 4
Model Rychlost ot/min 920 920 920 920 920
Vstup motora: kw 1.75 1.75 1.75 1.75 1.75
Typ Polohgzrmeticky
Kompresor skrutkovy kompresor
Napln oleja | 13 13 13 13 13
MnozZstvo Poc. 1 1 1 1 1
Uroveri hluku Akusticka sila Chladenie dB(A) 91.5 91.5 92.3 92.3 93.0
Akusticka sila (2) Chladenie dB(A) 73.5 73.5 73.7 73.7 73.9
Druh chladiva R-134a R-134a | R-134a | R-134a | R-134a
Chladiaci okruh Napln chladiacej latky kg 18 21 23 28 30
Pocet okruhov Poc. 1 1 1 1 1
Pripojky potrubia Privod/vystup vody z vyparnika " 3 3 3 3 3

Bezpecnostné zariad.

Vysoky tlak vystupu (prepinac tlaku)

Vysoky tlak vystupu (meni€ tlaku)

Nizky tlak nasavania (meni¢ tlaku)

Ochrana motora kompresora

Vysokou vystupnou teplotou

Nizkym tlakom oleja

Nizkym pomerom tlaku

Pokles vysokého tlaku filtrovaného oleja

Fazovy monitor

Riadiaci prvok ochrany proti zamrznutiu vody

Poznamky (1)

Kapacita chladenia, elektricky prikon jednotky pri chladeni a EER su zaloZené na nasledujucich podmienkach:
vyparnik 12/7 °C; okolita teplota 35 °C, jednotka v prevadzke s plnym zatazenim.

Poznamky (2)

Hodnoty su v sulade s ISO 3744 a tykaju sa: vyparnika 12/7 °C; okolitej teploty 35 °C, prevadzky s plnym

zatazenim.
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Tabulka 2 — EWAD210E + 410E-SS - HFC 134a — Technické udaje

Velkost’ zariadenia 210 260 310 360 410
Vykon (1) Chladenie kw 214 256 307 360 413
P Typ Plynuly
Regulacia vykonu Minimalny vykon % 25 25 25 25 25
Elektricky — prikon | o). denie KW 71.7 86.7 111 | 133 146
jednotky (1)
EER (1) 2.98 2.95 2.77 2.71 2.84
ESEER 3.02 3.18 3.05 3.23 3.34
IPLV 3.48 3.68 3.57 3.61 3.65
Plast Farba Slonovinovo biela
Material Galvanizovany a farbeny ocelovy plech
Vyska mm 2273 2223 2223 2223 2223
Rozmery Spina¢ Sirka mm 1292 2236 2236 2236 2236
Dizka mm 3965 3070 3070 3070 3070
Hmotnost Spina¢ kg 2086 2522 2745 2855 2919
Pracovna hmotnost kg 2116 2547 2775 2891 2963
Typ Doskovy
Vodny vymennik Objem vody _ | 30 25 30 36 44
tepla Nomindlny prietok vody I/s 10.22 12.22 14.65 17.21 19.74
Nominalny pokles tlaku vody kPa 21 48 48 48 45
Izolany material Uzavretd bunka
Vzduchovy vymennik T Vysokoucinny typ s lamelou a trubicou
tepla yp , S integrovanym dochladzovacom
Typ Typ priameho Cerpadla
Pohon DOL
Priemer mm 800 800 800 800 800
Ventilator Nomindlne pridenie vzduchu I/s 21150 32767 32767 | 31725 31725
Mnozstvo Po¢. 4 6 6 6 6
Model Rychlost ot/min 920 920 920 920 920
Vstup motora: kw 1.75 1.75 1.75 1.75 1.75
Typ Polohgzrmeticky
Kompresor skrutkovy kompresor
Napln oleja | 13 16 19 19 19
MnozZstvo Poc. 1 1 1 1 1
Uroveri hluku Akusticka sila Chladenie dB(A) 94.2 94.2 94.5 94.5 95.2
Akusticka sila (2) Chladenie dB(A) 75.1 75.0 75.3 75.3 76.0
Druh chladiva R-134a R-134a | R-134a | R-134a | R-134a
Chladiaci okruh Napln chladiacej latky kg 33 46 46 56 60
Pocet okruhov Poc. 1 1 1 1 1
Pripojky potrubia Privod/vystup vody z vyparnika " 3 3 3 3 3

Bezpecnostné zariad.

Vysoky tlak vystupu (prepinac tlaku)

Vysoky tlak vystupu (meni€ tlaku)

Nizky tlak nasavania (meni¢ tlaku)

Ochrana motora kompresora

Vysokou vystupnou teplotou

Nizkym tlakom oleja

Nizkym pomerom tlaku

Pokles vysokého tlaku filtrovaného oleja

Fazovy monitor

Riadiaci prvok ochrany proti zamrznutiu vody

Poznamky (1)

Kapacita chladenia, elektricky prikon jednotky pri chladeni a EER su zaloZené na nasledujucich podmienkach:
vyparnik 12/7 °C; okolita teplota 35 °C, jednotka v prevadzke s plnym zatazenim.

Poznamky (2)

Hodnoty su v sulade s ISO 3744 a tykaju sa: vyparnika 12/7 °C; okolitej teploty 35 °C, prevadzky s plnym

zatazenim.
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Tabulka 3 — EWAD100E + 180E-SL — HFC134a — Technické udaje

Velkost jednotiek 100 120 130 160 180
Vykon (1) Chladenie kW 97.9 116 134 157 177
P Typ Plynuly
Regulacia vykonu Minimalny vykon % 25 25 25 25 25
Elektricky —prikon | podenie KW 38.8 479 | 530 | 606 | 67.8
jednotky (1)
EER (1) 2.52 2.42 2.53 2.60 2.61
ESEER 3.01 2.97 2.85 3.00 3.07
IPLV 3.32 3.21 3.30 3.46 3.28
Plast Farba Slonovinovo biela
Material Galvanizovany a farbeny ocelovy plech
Vyska mm 2273 2273 2273 2273 2273
Rozmery Spina¢ Sirka mm 1292 1292 1292 1292 1292
Dizka mm 2165 2165 3065 3065 3965
Hmotnost Spinaé kg 1751 1784 1906 1961 2123
Pracovna hmotnost kg 1766 1799 1923 1981 2147
Typ Doskovy
Vodny vymennik Objem vody _ | 12 15 17 20 24
tepla Nomindlny prietok vody I/s 4.68 5.54 6.40 7.51 8.47
Nominalny pokles tlaku vody kPa 23 23 23 23 21
Izolany material Uzavretd bunka
Vzduchovy vymennik T Vysokoucinny typ s lamelou a trubicou
tepla yp , S integrovanym dochladzovacom
Typ Typ priameho Cerpadla
Pohon DOL
Priemer mm 800 800 800 800 800
Ventilator Nomindlne pridenie vzduchu I/s 8372 8144 12558 | 12217 16744
Mnozstvo Po¢. 2 2 3 3 4
Model Rychlost ot/min 715 715 715 715 715
Vstup motora: kw 0.78 0.78 0.78 0.78 0.78
Typ Polohgzrmeticky
Kompresor skrutkovy kompresor
Napln oleja | 13 13 13 13 13
MnozZstvo Poc. 1 1 1 1 1
Uroveri hluku Akusticka sila Chladenie dB(A) 89.0 89.0 89.8 89.8 90.5
Akusticka sila (2) Chladenie dB(A) 71.0 71.0 71.2 71.2 71.4
Druh chladiva R-134a R-134a | R-134a | R-134a | R-134a
Chladiaci okruh Napln chladiacej latky kg 18 21 23 28 30
Pocet okruhov Poc. 1 1 1 1 1
Pripojky potrubia Privod/vystup vody z vyparnika " 3 3 3 3 3

Bezpecnostné zariad.

Vysoky tlak vystupu (prepinac tlaku)

Vysoky tlak vystupu (meni€ tlaku)

Nizky tlak nasavania (meni¢ tlaku)

Ochrana motora kompresora

Vysokou vystupnou teplotou

Nizkym tlakom oleja

Nizkym pomerom tlaku

Pokles vysokého tlaku filtrovaného oleja

Fazovy monitor

Riadiaci prvok ochrany proti zamrznutiu vody

Poznamky (1)

Kapacita chladenia, elektricky prikon jednotky pri chladeni a EER su zaloZené na nasledujucich podmienkach:
vyparnik 12/7 °C; okolita teplota 35 °C, jednotka v prevadzke s plnym zatazenim.

Poznamky (2)

Hodnoty su v sulade s ISO 3744 a tykaju sa: vyparnika 12/7 °C; okolitej teploty 35 °C, prevadzky s plnym

zatazenim.
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Tabulka 4 —- EWAD210E + 400E-SL - HFC 134a — Technické Gdaje

Velkost jednotiek 210 250 300 350 400
Vykon (1) Chladenie kW 209 249 296 345 398
P Typ Plynuly
Regulacia vykonu Minimalny vykon % 25 25 25 25 25
Elektricky —prikon | podenie KW 72.1 84.5 110 | 134 150
jednotky (1)
EER (1) 2.89 2.95 2.69 2.58 2.65
ESEER 3.32 3.55 341 3.34 3.45
IPLV 3.48 3.86 3.75 3.63 3.76
Plast Farba_ Slonovinovo biela
Material Galvanizovany a farbeny ocelovy plech
Vyska mm 2273 2223 2223 2223 2223
Rozmery Spina¢ Sirka mm 1292 2236 2236 2236 2236
Dizka mm 3965 3070 3070 3070 3070
Hmotnost Spinaé kg 2186 2633 2856 2966 3029
Pracovna hmotnost kg 2216 2658 2886 3002 3073
Typ Doskovy
Vodny vymennik Objem vody _ | 30 25 30 36 44
tepla Nomindlny prietok vody I/s 9.97 11.90 14.15 16.50 19.01
Nominalny pokles tlaku vody kPa 20 46 45 44 42
Izolaény material Uzavretd bunka
Vzduchovy vymennik T Vysokoucinny typ s lamelou a trubicou
tepla yp , S integrovanym dochladzovacom
Typ Typ priameho Cerpadla
Pohon DOL
Priemer mm 800 800 800 800 800
Ventilator Nomindlne pridenie vzduchu I/s 16289 25117 25117 | 24433 24433
Mnozstvo Po¢. 4 6 6 6 6
Model Rychlost ot/min 715 715 715 715 715
Vstup motora: kw 0.78 0.78 0.78 0.78 0.78
Typ Polohgzrmeticky
Kompresor skrutkovy kompresor
Napln oleja | 13 16 19 19 19
MnozZstvo Poc. 1 1 1 1 1
Uroveri hluku Akusticka sila Chladenie dB(A) 91.7 91.7 92.0 92.0 92.7
Akusticka sila (2) Chladenie dB(A) 72.6 72.5 72.8 72.8 73.5
Druh chladiva R-134a R-134a | R-134a | R-134a | R-134a
Chladiaci okruh Napln chladiacej latky kg 33 46 46 56 60
Pocet okruhov Poc. 1 1 1 1 1
Pripojky potrubia Privod/vystup vody z vyparnika " 3 3 3 3 3

Bezpecnostné zariad.

Vysoky tlak vystupu (prepinac tlaku)

Vysoky tlak vystupu (meni€ tlaku)

Nizky tlak nasavania (meni¢ tlaku)

Ochrana motora kompresora

Vysokou vystupnou teplotou

Nizkym tlakom oleja

Nizkym pomerom tlaku

Pokles vysokého tlaku filtrovaného oleja

Fazovy monitor

Riadiaci prvok ochrany proti zamrznutiu vody

Poznamky (1)

Kapacita chladenia, elektricky prikon jednotky pri chladeni a EER su zaloZené na nasledujucich podmienkach:
vyparnik 12/7 °C; okolita teplota 35 °C, jednotka v prevadzke s plnym zatazenim.

Poznamky (2)

Hodnoty su v sulade s ISO 3744 a tykaju sa: vyparnika 12/7 °C; okolitej teploty 35 °C, prevadzky s plnym

zatazenim.
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Tabulka 5 — ERAD120E + 220E-SS - HFC 134a — Technické udaje

Velkost jednotiek 120 140 170 200 220
Vykon (1) Chladenie kW 121 144 165 196 219
P Typ Plynuly
Regulacia vykonu Minimalny vykon % 25 25 25 25 25
Elektricky —prikon | podenie KW 41.8 51.0 | 574 | 652 73.7
jednotky (1)
EER (1) 2.90 2.83 2.87 3.00 2.97
Plast Farba Slonovinovo biela
Material Galvanizovany a farbeny ocelovy plech
Vyska mm 2273 2273 2273 2273 2273
Rozmery Spina¢ Sirka mm 1292 1292 1292 1292 1292
Dizka mm 2165 2165 3065 3065 3965
Hmotnost Spinaé kg 1561 1584 1700 1741 1894
Pracovna hmotnost kg 1591 1617 1768 1781 1936
Vzduchovy vymennik T Vysokoucinny typ s lamelou a trubicou
tepla yp , s integrovanym dochladzovatom
Typ Typ priameho Eerpadla
Pohon DOL
Priemer mm 800 800 800 800 800
Ventilator Nomindlne pridenie vzduchu I/s 10922 10575 16383 | 15863 21844
Mnozstvo Poc. 2 2 3 3 4
Model Rychlost ot/min 920 920 920 920 920
Vstup motora: kw 1.75 1.75 1.75 1.75 1.75
Typ Poloh?rmeticky
Kompresor skrutkovy kompresor
Napli oleja (3) | 13 13 13 13 13
MnozZstvo Poc. 1 1 1 1 1
Uroveii hluku Akusticka sila Chladenie dB(A) 91.5 91.5 92.3 92.3 93.0
Akusticka sila (2) Chladenie dB(A) 73.5 73.5 73.7 73.7 73.9
Druh chladiva R-134a R-134a | R-134a | R-134a | R-134a
Chladiaci okruh Napln chladiva (3) kg 17 20 22 27 29
Pocet okruhov Poé& 1 1 1 1 1
Prinoik trubi Nasavanie mm 76 76 76 76 76
ripojky potrubia Kvapalina mm 28 28 28 28 28

Bezpecnostné zariad.

Vysoky tlak vystupu (prepinac tlaku)

Vysoky tlak vystupu (meni¢ tlaku)

NizKy tlak nasavania (meni€ tlaku)

Ochrana motora kompresora

Vysokou vystupnou teplotou

Nizkym tlakom oleja

Nizkym pomerom tlaku

Pokles vysokého tlaku filtrovaného oleja

Fazovy monitor

Poznamky (1)

Kapacita chladenia, elektricky prikon jednotky pri chladeni a EER su zaloZzené na nasledujlcich podmienkach:
SST 7 °C; okolita teplota 35 °C, jednotka v prevadzke s plnym zatazenim.

Poznamky (2)

Hodnoty su v stlade s ISO 3744 a tykaju sa: vyparnika 7 °C; okolitej teploty 35 °C, prevadzky s plnym

zatazenim.

Poznamky (3)

Naplii chladiva a oleja je iba pre jednotky, nezahffia externé nasavanie a potrubia kvapalného vedenia.
Jednotky su dodavané bez naplne chladiva a oleja; zadrziavacia naplf dusika 1 barov
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Tabulka 6 — ERAD250E + 490E-SS - HFC 134a — Technické udaje

Velkost jednotiek 250 310 370 440 490
Vykon (1) Chladenie kW 252 306 370 435 488
L Typ Plynuly
Regulaciavykonu A kon % %5 25 25 75 75
Elektricky Prikon | opjadenie kW 76.6 92.8 122 147 161
jednotky (1)
EER (1) 3.28 3.30 3.04 2.96 3.03
Plast Farba_ Slonovinovo biela
Materidl Galvanizovany a farbeny ocelovy plech
Vyska mm 2273 2273 2273 2273 2273
Rozmery Spina¢ Sirka mm 1292 2236 2236 2236 2236
Dizka mm 3965 3070 3070 3070 3070
Hmotnost Spinaé kg 1936 2353 2557 2640 2679
Pracovna hmotnost’ kg 1981 2414 2621 2713 2756
Vzduchovy vymennik T Vysokoucinny typ s lamelou a trubicou
tepla yp , s integrovanym dochladzovatom
Typ Typ priameho Eerpadla
Pohon DOL
Priemer mm 800 800 800 800 800
Ventilator Nominalne pridenie vzduchu I/s 21150 32767 32767 | 31725 31725
Mnozstvo Poc. 4 6 6 6 6
Model Rychlost ot/min 920 920 920 920 920
Vstup motora: kw 1.75 1.75 1.75 1.75 1.75
Typ Poloh?rmeticky
Kompresor skrutkovy kompresor
Napli oleja (3) | 13 16 19 19 19
MnozZstvo Poc. 1 1 1 1 1
Urover hluku Akusticka sila Chladenie dB(A) 94.2 94.2 94.5 94.5 95.2
Akusticka sila (2) Chladenie dB(A) 75.1 75.0 75.3 75.3 76.0
Druh chladiva R-134a R-134a | R-134a | R-134a | R-134a
Chladiaci okruh Naplr chladiva (3) kg 32 45 45 54 58
Pocet okruhov Poc. 1 1 1 1 1
Prinoik trubi Nasavanie mm 76 76 139.7 |139.7 139.7
ripojky potrubia Kvapalina mm 28 35 35 35 35

Bezpecnostné zariad.

Vysoky tlak vystupu (prepinac tlaku)

Vysoky tlak vystupu (meni¢ tlaku)

Nizky tlak nasavania (meni€ tlaku)

Ochrana motora kompresora

Vysokou vystupnou teplotou

Nizkym tlakom oleja

Nizkym pomerom tlaku

Pokles vysokého tlaku filtrovaného oleja

Fazovy monitor

Poznamky (1)

Kapacita chladenia, elektricky prikon jednotky pri chladeni a EER su zalozené na nasledujucich podmienkach:
SST 7 °C; okolita teplota 35 °C, jednotka v prevadzke s plnym zatazenim.

Poznamky (2)

Hodnoty st v sulade s ISO 3744 a tykaju sa: vyparnika 7 °C; okolitej teploty 35 °C, prevadzky s plnym

zatazenim.

Poznamky (3)

Naplri chladiva a oleja je iba pre jednotky, nezahffia externé nasavanie a potrubia kvapalného vedenia.
Jednotky su dodavané bez naplne chladiva a oleja; zadrziavacia naplf dusika 1 barov
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Tabulka 7 — ERAD120E + 210E-SL - HFC 134a — Technické udaje

Velkost jednotiek 120 140 160 190 210
Vykon (1) Chladenie kw 116 137 159 187 209
L Typ Plynuly
Regulacia vykonu i ainy vykon % %5 25 25 25 25
Elektricky Prikon | ~pjadenie kw 42.3 52.5 57.6 | 663 73.9
jednotky (1)
EER (1) 2.74 2.61 2.75 2.82 2.83
Plast Farba_ _ Slonovinovo biela
Materidl Galvanizovany a farbeny ocelovy plech
Vyska mm 2273 2273 2273 2273 2273
Rozmery Spina¢ Sirka mm 1292 1292 1292 1292 1292
Dizka mm 2165 2165 3065 3065 3965
Hmotnost Spinaé kg 1658 1684 1795 1841 1991
Pracovna hmotnost’ kg 1688 1717 1830 1881 2033
Vzduchovy vymennik T Vysokoucinny typ s lamelou a trubicou
tepla yp , s integrovanym dochladzovatom
Typ Typ priameho Eerpadla
Pohon DOL
Priemer mm 800 800 800 800 800
Ventilator Nominalne pridenie vzduchu I/s 8372 8144 12558 | 12217 16744
Mnozstvo Poc. 2 2 3 3 4
Model Rychlost ot/min 715 715 715 715 715
Vstup motora: kw 0.78 0.78 0.78 0.78 0.78
Typ Poloh?rmeticky
Kompresor skrutkovy kompresor
Napli oleja (3) | 13 13 13 13 13
MnozZstvo Poc. 1 1 1 1 1
Urover hiuku Akust?cké s?la Chladen@e dB(A) 89.0 89.0 89.8 89.8 90.5
Akusticka sila (2) Chladenie dB(A) 71.0 71.0 71.2 71.2 71.4
Druh chladiva R-134a R-134a | R-134a | R-134a | R-134a
Chladiaci okruh Naplr chladiva (3) kg 17 20 22 27 29
Pocet okruhov Poc. 1 1 1 1 1
Prinoik trubi Nasavanie mm 76 76 76 76 76
ripojky potrubia Kvapalina mm 28 28 28 28 28

Bezpecnostné zariad.

Vysoky tlak vystupu (prepinac tlaku)

Vysoky tlak vystupu (meni¢ tlaku)

Nizky tlak nasavania (meni€ tlaku)

Ochrana motora kompresora

Vysokou vystupnou teplotou

Nizkym tlakom oleja

Nizkym pomerom tlaku

Pokles vysokého tlaku filtrovaného oleja

Fazovy monitor

Poznamky (1)

Kapacita chladenia, elektricky prikon jednotky pri chladeni a EER su zalozené na nasledujucich podmienkach:
SST 7 °C; okolita teplota 35 °C, jednotka v prevadzke s plnym zatazenim.

Poznamky (2) zatazenim.

Hodnoty st v sulade s ISO 3744 a tykaju sa: vyparnika 7 °C; okolitej teploty 35 °C, prevadzky s plnym

Poznamky (3)

Naplri chladiva a oleja je iba pre jednotky, nezahffia externé nasavanie a potrubia kvapalného vedenia.
Jednotky su dodavané bez naplne chladiva a oleja; zadrziavacia naplf dusika 1 barov
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Tabulka 8 —- ERAD240E + 460E-SL - HFC 134a — Technické udaje

Velkost jednotiek 240 300 350 410 460
Vykon (1) Chladenie kW 243 295 352 409 462
L Typ Plynuly
Regulacia vykonu i ainy vykon % %5 25 25 25 25
Elektricky Prikon | ~pjadenie kw 78.2 91.5 1224 | 1501 | 167.2
jednotky (1)
EER (1) 3.11 3.23 2.88 2.73 2.76
Plast Farba_ _ Slonovinovo biela
Materidl Galvanizovany a farbeny ocelovy plech
Vyska mm 2273 2273 2273 2273 2273
Rozmery Spina¢ Sirka mm 1292 2236 2236 2236 2236
Dizka mm 3965 3070 3070 3070 3070
Hmotnost Spinaé kg 2036 2455 2662 2755 2789
Pracovna hmotnost’ kg 2081 2516 2726 2828 2886
Vzduchovy vymennik T Vysokoucinny typ s lamelou a trubicou
tepla yp , s integrovanym dochladzovatom
Typ Typ priameho Eerpadla
Pohon DOL
Priemer mm 800 800 800 800 800
Ventilator Nominalne pridenie vzduchu I/s 16289 25117 25117 | 24433 24433
Mnozstvo Poc. 4 6 6 6 6
Model Rychlost ot/min 715 715 715 715 715
Vstup motora: kw 0.78 0.78 0.78 0.78 0.78
Typ Poloh?rmeticky
Kompresor skrutkovy kompresor
Napli oleja (3) | 13 16 19 19 19
MnozZstvo Poc. 1 1 1 1 1
Urover hiuku Akust?cké s?la Chladen@e dB(A) 91.7 91.7 92.0 92.0 92.7
Akusticka sila (2) Chladenie dB(A) 72.6 72.5 72.8 72.8 73.5
Druh chladiva R-134a R-134a | R-134a | R-134a | R-134a
Chladiaci okruh Naplr chladiva (3) kg 32 45 45 54 58
Pocet okruhov Poc. 1 1 1 1 1
Prinoik trubi Nasavanie mm 76 76 139.7 139.7 139.7
ripojky potrubia Kvapalina mm 28 35 35 35 35

Bezpecnostné zariad.

Vysoky tlak vystupu (prepinac tlaku)

Vysoky tlak vystupu (meni¢ tlaku)

Nizky tlak nasavania (meni€ tlaku)

Ochrana motora kompresora

Vysokou vystupnou teplotou

Nizkym tlakom oleja

Nizkym pomerom tlaku

Pokles vysokého tlaku filtrovaného oleja

Fazovy monitor

Poznamky (1)

Kapacita chladenia, elektricky prikon jednotky pri chladeni a EER su zalozené na nasledujucich podmienkach:
SST 7 °C; okolita teplota 35 °C, jednotka v prevadzke s plnym zatazenim.

Poznamky (2)

Hodnoty st v sulade s ISO 3744 a tykaju sa: vyparnika 7 °C; okolitej teploty 35 °C, prevadzky s plnym

zatazenim.

Poznamky (3)

Naplri chladiva a oleja je iba pre jednotky, nezahffia externé nasavanie a potrubia kvapalného vedenia.
Jednotky su dodavané bez napline chladiva a oleja; zadrziavacia naplf dusika 1 barov
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Tabulka 9 — Hladiny zvuku EWAD E-SS — ERAD E-SS

Akusticky tlak vo vzdialenosti 1 m od jednotky v pologufovitom vofnom priestore (koef. 2

verk | Verk x 10 Pa) Wher
g ost
ost .
jedn Jet(lin 1,000 | 2,000 | 4,000 | 8,000
Otky , : 5 g
otky | pa | 63Hz |125Hz | 250 Hz | 500 Hz e . o o dB(A) | dB(A)
EWA
D
D
100 120 75.5 70.8 68.9 75.3 64.3 61.7 53.0 47.3 73.5 91.5
120 140 75.5 70.8 68.9 75.3 64.3 61.7 53.0 47.3 73.5 91.5
140 170 75.7 71.0 69.1 75.5 64.5 61.9 53.2 47.5 73.7 92.3
160 200 75.7 71.0 69.1 75.5 64.5 61.9 53.2 47.5 73.7 92.3
180 220 75.9 71.2 69.3 75.7 64.7 62.1 53.4 47.7 73.9 93.0
210 250 77.1 72.4 70.5 76.9 65.9 63.3 54.6 48.9 75.1 94.2
280 310 77.0 72.3 70.4 76.8 65.8 63.2 54.5 48.8 75.0 94.2
310 370 77.3 72.6 70.7 77.1 66.1 63.5 54.8 49.1 75.3 94.5
360 440 77.3 72.6 70.7 77.1 66.1 63.5 54.8 49.1 75.3 94.5
410 490 78.0 73.3 71.4 77.8 66.8 64.2 55.5 49.8 76.0 95.2
Poznamka: Hodnoty st uvedené podla ISO 3744 a tykaju sa jednotiek bez supravy ¢erpadiel.
Tabulka 10 — Hladiny zvuku EWAD E-SL — ERAD E-SL
Velk | Velk | Akusticky tlak vo vzdialenosti 1 m od jednotky v pologufovitom vol'nom priestore (koef. 2 V¥
) ) ykon

ost ost x 10-5 Pa)

jedn | jedn

otky | otky 1,000 2,000 4,000 8,000

EWA | ERA | 63HZ | 125Hz | 250 Hz | 500 Hz e o e o dB(A) | dB(A)
D D
100 120 73.0 68.3 66.4 72.8 61.8 59.2 50.5 44.8 71.0 89.0
120 140 73.0 68.3 66.4 72.8 61.8 59.2 50.5 44.8 71.0 89.0
130 160 73.2 68.5 66.6 73.0 62.0 59.4 50.7 45.0 71.2 89.8
160 190 73.2 68.5 66.6 73.0 62.0 59.4 50.7 45.0 71.2 89.8
180 210 73.4 68.7 66.8 73.2 62.2 59.6 50.9 45.2 71.4 90.5
210 240 74.6 69.9 68.0 74.4 63.4 60.8 52.1 46.4 72.6 91.7
250 300 74.5 69.8 67.9 74.3 63.3 60.7 52.0 46.3 72.5 91.7
300 350 74.8 70.1 68.2 74.6 63.6 61.0 52.3 46.6 72.8 92.0
350 410 74.8 70.1 68.2 74.6 63.6 61.0 52.3 46.6 72.8 92.0
400 460 75.5 70.8 68.9 75.3 64.3 61.7 53.0 47.3 73.5 92.7

Poznamka: Hodnoty su uvedené podla ISO 3744 a tykaju sa jednotiek bez supravy ¢erpadiel.
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Pracovné obmedzenia

Skladovanie

Podmienky prostredia musia byt v nasledovnych obmedzeniach:

Minimalna teplota prostredia : -20°C
Maximalna teplota prostredia : 57 °C
Maximalna relativna vihkost : 95 % bez kondenzacie

A UPOZORNENIE

Skladovanie jednotky pri niz§ej ako hore uvedenej teplote méze byt pri¢inou posSkodenia komponentov, napr.
elektronického ovladaca a jeho LCD displeja.

VYSTRAHA

Skladovanie jednotky pri teplote vySSej, ako je hore uvedena teplota, méze byt pri€inou otvorenia bezpecnostnych
ventilov nasavacej vety kompresora.

A UPOZORNENIE

Skladovanie v podmienkach s kondenzaciou vody méze poskodit elektronické komponenty.

Prevadzka
Prevadzka je povolena v limitoch uvedenych na nasledujicich schémach.

A UPOZORNENIE

Prevadzka mimo hore uvedenych pracovnych obmedzeni méze jednotku poskodit.
V pripade akychkolvek pochybnosti kontaktujte vyrobcu.
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Obrazok 2 — Prevadzkové obmedzenia — EWAD E-SS/SL

55 | IBAPLNE ZATAZENIE KOMP.Nad touto ¢iarou(Rezim LAD)
50 \
45 \ /// |
]
0 - S | Pozadovan3
ozadovana
35 - \ : modulacia rychlost
~ 130 /( 1 ventilatora
) / \ ! (pod 18 °C okol.
< 25 / ] i tepl. pre menej ako
2 45 / ! 3 jednotky
g // L ventilatorov, pod 10
= 15 1 °C pre 3 alebo
©
2 ./ ! — viacej jednotiek
o H ventilatorov)
O ' «
0 Prevadzka s glykolom(pod 4 °C
5 LWT vypar.) —» PoZadovan
-10 : y Speedtroll
1 ___—1 (pod -10 °C
15 E ¢ okol. tep.)
-20
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20
Teplota vvstuouitcei vodv vvoar. (°C)
Obrazok 3 — Prevadzkové obmedzenia — ERAD E-SS/SL
IBA PLNE ZATAZENIE KOMP Nad touto &iarou (ReZim LAD)
55 \
50 \
45
40 - /\ Pozadovana
modul&cia rychlosti
35 7 / ¥ ventilatora
30 A (pod 18 °C okol.
—~ / tepl. pre menej ako
© 25 3 jednotky
8 20 ventilatorov, pod 10
° °C pre 3 alebo
g 15 77 viacej jednotiek
< 10 - ventilatorov)
= A
o 5
X
o 0 - . ; Pozad Y,
Poyzadovana ochrana proti ozadovany
zamrznutiu (pod 0 °C) — Speedtroll
(pod -10 °C okol.
-10
15 ﬂ/
-20
-10 -5 0 5 10 15

Nasvtena teplota nasavania (°C)

Aktualne pracovné obmedzenie pri plnej zatazi si preverte na vyrobnom stitku.
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Mechanicka instalacia

Preprava

Poc&as prepravy musi byt zaru€ena stabilita stroja. Ak sa stroj prepravuje s krizovou drevenou podlozkou pod zakladhou,
krizova podlozka sa smie odstranit az po dodani na miesto ur€enia.

Zodpovednost’

Vyrobca sa zbavuje akejkolvek sucasnej aj buducej zodpovednosti za vSetky Skody, ktoré utrpeli osoby, zvierata alebo
veci v désledku toho, Ze pracovnici obsluhy zanedbali dodrzovanie pokynov na montaz a prevadzku uvedenych v tomto
navode.

VSetky bezpecnostné zariadenia je potrebné pravidelne kontrolovat v sllade stymto navodom a vnutrostatnou
legislativou a nariadeniami, ktoré sa tykaju bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia.

Bezpecnost’

Stroj musi byt pevne pripevneny ku podlahe.

Je nevyhnutné dodrziavat nasledujuce pokyny:

Stroj je mozné zdvihat iba pouzitim miest ur€enych na zdvihanie, ktoré su oznacené Zltou farbou a ktoré su pripevnené k
zakladni stroja. Toto su jediné miesta, ktoré dok&zu uniest’ celd hmotnost’ jednotky.

- Nedovolte, aby sa ku stroju pribliZili nepovolané a/alebo nekvalifikované osoby.

- Je zakazané pristupovat k elektrickym komponentom bez toho, aby ste otvorili hlavny vypina¢ stroja a stroj riadne
odpojili od privodu elektrickej energie.

- Pristup k elektrickym komponentom je zakazany, ak sa nepouzije izolatna podlozka. Nepristupujte ku elektrickym
komponentom v pritomnosti vody a/alebo vihkosti.

- V8etky ukony na chladiacom okruhu a na komponentoch pod tlakom smie vykonavat vyhradne kvalifikovany personal.

- Vymena kompresora alebo pridanie lubrifikacného oleja smie vykonat vyhradne kvalifikovany personal.

- Ostré hrany a povrch kondenzaénej ¢asti by mohol spdsobit zranenie. Vyhybajte sa priamemu kontaktu s nimi.

- Pred udrzbou chladiacich ventilatorov a/alebo kompresorov vypnite hlavny privod elektrickej energie do stroja, a to
otvorenim hlavného vypinaca. Ak nedodrzite toto pravidlo, mézZete si spésobit vaZzne poranenie.

- Vyhybaijte sa zavadzaniu tuhych predmetov do vodnych potrubi, pokial je stroj zapojeny k systému.

- Na vstupe vodného potrubia do vymennika tepla musi byt nainStalovany mechanicky filter.

- Stroj sa dodava vybaveny poistnymi ventilmi, ktoré su osadené tak na vysokotlakovej, ako aj nizkotlakovej strane
okruhu chladiaceho plynu.

-V pripade nahleho zastavenia jednotky postupujte podla pokynov uvedenych v Navode na obsluhu ovladacieho

panela, ktory je su¢astou dokumentaciu dodanej koncovému pouzivatelovi s tymto navodom.

Odporuc¢a sa, aby vam montaz a adrzbu vykonali ini ludia. V pripade nahodného poranenia alebo nevolnosti je

potrebné:

zachovat rozvahu,

stlacit poplasné tla€idlo, ak sa nachadza na mieste montaze,

presunut poranenu osobu do tepla dalej od zariadenia a nechat ju v pokoji,

okamzite zavolat rychlu prvd pomoc v budove alebo rychlu zdravotnu prvd pomoc;

pockat na prichod zachranarov, ale pritom neopustat zranent osobu,

poskytnut zachranarom vSetky potrebné informacie.

VYSTRAHA

Pred vykonanim akéhokolvek ukonu na stroji si pozorne precitajte tento navod na montaz a obsluhu.
Montaz a udrzbu musia vykonavat iba kvalifikovani pracovnici, ktori su oboznameni s ustanoveniami legislativy
a vnutroStatnach nariadeni, a ktori boli riadne vySkoleni alebo maju skusenosti s tymto druhom zariadenia.

VYSTRAHA

Chladi¢ nemontujte na miestach, ktoré by mohli byt nebezpeéné pre vykonavanie Cinnosti udrzby, ako napriklad na
plosinach bez zabradli alebo ohrad, ani na miestach, ktoré nevyhovuju poziadavkam svetlosti okolo chladi¢a.
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Premiestnovanie a dvihanie

Zabrafte narazom a/alebo otrasom pocas skladania stroja z prepravného prostriedku a pri premiestfiovani stroja. Stroj
netlate ani netahajte drzanim za ind Cast ako zakladfia ramu. Stroj zablokujte, aby sa neposuval v prepravnom
prostriedku, aby ste predisli poSkodeniu panelov a ramu zakladne. Nedovolte, aby pocas vykladania a/alebo presunu
nespadla ziadna €ast stroja, pretoze by mohla spdsobit vazne poskodenie.

VSetky jednotky jednej rady su vybavené Styrmi bodmi na zdvihanie oznadenymi zltou farbou. Na dvihanie jednotky
pouzivajte iba uvedené body tak, ako je to zobrazené na obrazku 2.

Postup pri vyberani jednotky
z kontajnera.
(Volitelna kontajnerova suprava)

Poznamka: Dizka a $irka jednotky sa moze ligit od obrazku, ale spdsob zdvihania zostava rovnaky

Obrézok 4 - zdvihanie jednotky

A VYSTRAHA

Zdvihacie povrazy a vymedzovacia ty¢ a/alebo vahy musia byt dostatoCne silné, aby bezpecne zdvihli stroj. Skontrolujte
prosim hmotnost jednotky na vyrobnom Stitku.

Hmotnosti uvedené v tabulkach ,Technické udaje“ v kapitole ,VSeobecné informacie” sa vztahuju na Standardné
jednotky.

Niektoré Specifické stroje mézu byt vybavené prislusenstvom, ktoré zvysi ich celkovi hmotnost' (Cerpadla, rekuperacia
tepla, medené kondenzéatorové hady a pod.).

A VYSTRAHA

Pri zdvihani stroja davajte mimoriadny pozor a postupujte opatrne. PoCas zdvihania predchadzajte otrasom, stroj
zdvihajte pomaly v dokonale vodorovnej polohe.

Umiestnenie a montaz
VSetky jednotky su skonstruované pre montdz vonku, bud na balkénoch alebo na zemi, a to za predpokladu, Ze je
miesto montédze bez akychkolvek prekazok, ktoré by mohli znizit prietokové mnozstvo vzduchu prudiace do bloku

kondenzatorov.

Stroj je potrebné namontovat na robustny a perfektne vodorovny povrch. Ak sa bude stroj montovat na balkénoch
al/alebo v podkroviach, bude mozno potrebné pouzit nosniky na rozlozenie hmotnosti.

V pripade montaze na zemi je potrebné mat k dispozicii pevny beténovy zaklad, ktory je minimalne o 250 mm S$irsi a
dIhsi ako stroj. Tento zaklad musi taktiez vydrzat hmotnost stroja tak, ako je uvedena v technickych Specifikaciach.
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Ak je stroj namontovany na miestach, ktoré su lahko dostupné pre ludi a zvierata, odpori¢ame vam, aby ste
namontovali ochrannu mrezu na Cast batérie a kompresora.
Na zaru€enie ¢o najlepSieho vykonu na mieste inStalacie dodrzte nasledujuce ochranné opatrenia a pokyny:

Zabrante recirkulacii pradu vzduchu

Uistite sa, Zze neexistuju ziadne prekazky, ktoré by branili prudeniu vzduchu.

Vzduch musi cirkulovat volne, aby sa zabezpedilo spravne nasavanie a vypustanie.

Zabezpecte silné a pevné podlahy, aby ste ¢o najviac zniZili hlu¢nost a vibracie.

Zamedzte montazi v mimoriadne praSnom prostredi, aby ste zniZili zaSpinenie batérii kondenzatora.

Voda v systéme musi byt mimoriadne Cista, treba odstranit vSetky stopy oleja alebo hrdze. Na privod vodného potrubia
treba namontovat mechanicky vodny filter.

Minimalne poziadavky na priestor

Z&kladom je reSpektovat minimalne vzdialenosti vSetkych jednotiek, aby sa zaistilo optimalne vetranie batérii
kondenzatorov. Obmedzené miesto montdze by mohlo zniZit normalne prietokové mnozZstvo vzduchu, a tym podstatne
znizit vykon stroja a podstatnou mierou zvysit spotrebu elektrickej energie.

Pri rozhodovani o polohe stroja a zaisteni patricného prietokového mnozstva vzduchu je potrebné zvazit nasledovné
faktory: zamedzte recirkulacii teplého vzduchu a nedostatoénému privodu do vzduchom chladeného kondenzatora.

Oba tieto stavy mézu spdsobit zvySenie kondenzaéného tlaku, ¢o vedie k zniZeniu energetickej G€innosti a schopnosti
chladenia. Vdaka geometrii ich vzduchom chladenych kondenzatorov su jednotky menej nachylné na poruchu z dévodu
slabej cirkulacie vzduchu.

Okrem toho ma softvér schopnost' vypocitat prevadzkové podmienky stroja tak, aby sa optimalizovala zataz v pripade
nezvyc€ajnych prevadzkovych okolnosti.

Ku stroju musi byt zaru€eny pristup z kazdej strany, aby sa dali vykonat Ukony udrzby. Na obrazku &. 3 je zobrazeny
minimalny potrebny priestor.

Nesmie sa zahatat vertikalny vystup vzduchu, kedzZe by to podstatnou mierou zniZilo vykon a ucinnost.

AK je stroj umiestneny takymto sp6sobom, obklopeny stenami alebo prekazkami v rovnakej vyske, ako je stroj, musi byt
namontovany vo vzdialenosti minimalne 2500 mm. Ak su tieto prekazky vySSie, stroj musi byt namontovany vo
vzdialenosti minimalne 3000 mm.

Ak sa stroj namontuje bez toho, aby sa dodrzali odporu¢ané minimalne vzdialenosti od stien a/alebo vertikalnych
prekazok, mohla by nastat kombinacia recirkulacie teplého vzduchu a/alebo nedostato¢ného privodu vzduchu do
vzduchom chladeného kondenzatora, ¢o by mohlo spdsobit znizenie vykonu a ucinnosti.

1840

1800

I[P NP N 1500

50 4 150 180

1800

1800

Obrazok 5 — Poziadavky na minimalny volny priestor na udrzbu stroja

V kazdom pripade, mikroprocesor umozni nastavenie stroja na nové podmienky, produkovanim maximalneho mozného
vykonu, aj ked je lateralna vzdialenost nizSia, ako je odporu¢ana.

Ak su vedla seba umiestnené dva alebo viaceré stroje, odporuca sa dodrzat vzdialenost minimalne 3600 mm medzi
jednotlivymi batériami kondenzatora.

Dal$ie rieSenia si prosim prekonzultujte s technikmi Daikin.
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SIRKA JEDNOTKY MOZE BYT INA, ALE MINIMALNA ODPORUCANA INSTALACNA VZDIALENOST ZOSTANE
ROVNAKA
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Obréazok 6 — Minimalne odporu¢ané montazne vzdialenosti

Ochrana proti hluénosti

Ak si vyzaduju urovne hluku Specialnu kontrolu, je potrebné venovat velki pozornost odizolovaniu stroja od jeho
zékladne vhodnou aplikaciu antivibraénych prvkov (dodavaju sa ako volitelné). Okrem toho treba na vodovodné pripojky
namontovat pruzné spojky.

Vodné potrubia

Nasledovné pokyny sa tykaju jednotiek s vyparnikom namontovanym pri dodani (EWAD E-SS/SL), a mézu byt tiez
povazované za vSeobecné pokyny pre vodné potrubie pre na jednotkach dodavanych bez vyparnika (ERAD E-SS/SL),
ak su pouzivané spolu s chladivom do vodného vyparnika.

Vodné potrubie musi byt navrhnuté tak, aby na nom bolo ¢o najmenej ohybov a ¢o najmenej vertikalnych zmien smerov.
Tymto sa zna€ne znizia montazne naklady a zvysi sa vykonnost systému.

Vodny systém musi obsahovat’:

Antivibraéné drziaky, ktoré znizia prenos vibracii na Strukturu pod strojom.

Odpojovacie ventily, ktoré po¢as udrzby oddelia stroj od hydraulického systému.

Manualne alebo automatické zariadenie na odvzdusSnenie v najvy$Som bode systému. Zariadenie na vypustanie v
najnizSom bode systému. Vyparnik ani zariadenie na rekuperaciu tepla nesmu byt umiestnené v najvy§Som bode
systému.

Vhodné zariadenie, ktoré udrzi hydraulicky systém pod tlakom (expanzna nadrz a pod.)

Indikatory teploty vody a tlaku na stroji, ktoré pomahaju pri servisnych pracach a ¢innostiach udrzby.

Filter alebo zariadenie, ktoré méze odstranit cudzie predmety z vody pred jej vstupom do Cerpadla (aby sa predislo
kavitacii konzultujte prosim odpordgany typ filtra u vyrobcu &erpadla). Pouzitie filtra prediZi Zivotnost erpadla a udrzi
hydraulicky systém v €o najlepSich podmienkach. Filter vyparnika sa dodava pre EWAD E-SS/SL.

Druhy filter treba osadit na privodné potrubie vody do stroja v blizkosti vyparnika a zariadenia na rekuperéaciu tepla (ak je
osadené). Filter predchadza vniknutiu tuhych €astic do vymennika tepla, €o by mohlo spdsobit’ poSkodenie alebo znizit
vykon vymeny tepla.

Kotlovy vymennik tepla maju elektricky odpor s termostatom, ktory zaruc€uje ochranu pred zamrznutim vody pri teplote
okolia nizSej ako -25 °C. VSetky ostatné hydraulické potrubia mimo stroja sa musia preto chranit pred zamrznutim.
Zariadenia na rekuperaciu tepla sa musi cez zimu vypustit, pokial sa do vodného okruhu neprida zmes etylén glykolu vo
vhodnom pomere riedenia.

Ak ma stroj nahradit nejaky iny, musite vyprazdnit cely hydraulicky systém a pred nainStalovanim novej jednotky ho
vydcistit. Pred spustenim do prevadzky nového stroja urobte vSetky odporu¢ané testy a upravu vody.
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Ak sa do hydraulického systému prida glykol ako nemrznica ochrana, dbajte na skuto¢nost, ze bude nizsi saci tlak.
Znizi sa tym vykon stroja a su€asne budu vysSSie poklesy tlaku vody. Bude treba resetovat vSetky spdsoby ochrany
stroja, ako proti zamrznutiu, nizkotlakové a pod.

Pred zaizolovanim vodného potrubia skontrolujte, i na iom nedochadza k unikom.

EVAP
1 - Ukazovatel tlaku 5 - Uzatvaraci ventil
2 - Pruzna spojka 6 - Cerpadlo
3 - Spinac prietoku 7 - Filter

4 - Tepelna sonda

Obrazok 7 — Zapojenie vodného potrubia vyparnika

—, %2 | 3 -
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'
1 - Ukazovatel tlaku 4 - Uzatvaraci ventil
2 - Pruzna spojka 5 - Cerpadlo
3 - Tepelna sonda 6 - Filter

Obrazok 8 — Zapojenie vodného potrubia vymennikov rekuperacie tepla

Uprava vody

Pred uvedenim stroja do prevadzky vycistite hydraulicky okruh. Vnuatri vymennika tepla sa mdéze nahromadit’ Spina,
vodny kamen, zvysky kordzie a iny cudzi material, vysledkom ¢oho bude znizenie vykonu vymennika tepla. Okrem toho
sa znizi tlak, ¢im sa znizi aj prietok vody. Preto spravny postup pri Uprave vody znizuje riziko korozie, erdzie, tvorby
usadenin vodného kamefa a pod. NajvhodnejSia Uprava vody musi byt ur€ena na mieste, podla typu systému a podla
miestnej charakteristiky Uzitkovej vody.

Vyrobca nie je zodpovedny za Skody ani za nespravne fungovanie zariadenia, ktoré vznikli opomenutim Upravy vody
alebo nespravne upravenou vodou.
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Tabulka 11 — Prijatelné limity kvality vody

PH (25 °C) 6,8+8,0 Celkova tvrdost (mg CaCOz /) <200
Elektricka vodivost uS/cm (25 °C) <800 Zelezo (mg Fell) <1.0
Chloridové iény (mg Cl /1) <200 Sulfidové iony (mg S2-/1) Nessuno
Sulfidové iény (mg SO?% /1) <200 Amoniové iény (mg NHa* /1) <1.0
Zasaditost (mg CaCOz/ 1) <100 Silikaty (mg SiO2/1) <50

Ochrana vyparnika a rekuperaénych vymennikov proti zamrznutiu

Setky vymenniky suU vybavené termostaticky regulovanym elektrickym odporom proti zamfzaniu, ktory poskytuje
adekvatnu ochranu proti zamfzaniu pri teplotach az do -25 °C. AvS8ak ak vymenniky nie su kompletne vyprazdnené a
vycCistené pomocou nemrznuceho roztoku, proti zamrznutiu by sa mali pouzit’ aj dalSie metddy.

Pri navrhovani systému treba zabezpe it aspor dve z nasledujucich ochrannych metéd:

Nepretrzity prietok vody vnutri potrubi a vymennikov.

Pridanie vhodného mnoZstva glykolu do vodného okruhu.

Pridavna tepelna izolacia a ohrev odkrytého potrubia.

Vyprazdnenie a vycistenie vymennika tepla po¢as zimnej sezony.

Za zabezpecCenie vykonania dvoch alebo viacerych hore uvedenych metdd proti zamrznutiu nesie zodpovednost
pracovnik vykonavajuci inStalaciu a/alebo miestny pracovnik udrzby. Pravidelnymi kontrolami si neustale overujte, ¢i je
udrZiavana spravna ochrana proti zamrznutiu. Nedodrzanie hore uvedenych pokynov mdzZe spdsobit poSkodenie
niektorych komponentov stroja. Na 8kody spésobené zamrznutim sa nevztahuje zaruka.

Montaz spinaca toku

Na zabezpecenie dostatoného prietoku vody cez vyparnik je nevyhnutné, aby bol do vodného okruhu namontovany
spinaé prietoku. Spinaé prietoku sa da namontovat' na privodné alebo na vystupné potrubie vody. Ugelom spinada toku
je zastavit stroj v pripade preruSenia prietoku vody, €im sa vyparnik ochrani pred zamrznutim.

Ak je stroj vybaveny celkovou rekuperaciou tepla, namontujte spina¢ dalSieho toku, ktory zaisti prddenie vzduchu
predtym, ako sa ¢innost stroja upravi na rezim rekuperacie tepla.

Spinac prietoku na okruhu rekuperacie zabrariuje vypnutiu stroja z dévodu vysokého tlaku.

Vyrobca poskytuje volitelny spina¢ prietoku, ktory bol Specidlen vybrany na tento ucel. Jeho identifikacny kod je
131035072.

Spinac prietoku lopatkového typu je vhodny pre vykonné vonkajsie aplikacie (IP67) a je vhodny pre potrubia s priemerom
1“az 6"

Spinac toku je vybaveny Cistym kontaktom, ktory musi byt elektricky pripojeny k svorkdm 708 a 724 svorkovnice MC24
(podrobnosti si pozrite v schéme zapojenia jednotky).

PodrobnejSie informacie o umiestneni a nastaveni zariadenia si precitajte v prilohe s pokynmi v Skatuli zariadenia.
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Obrazok 9 - Nastavenie poistného spinaca prietoku
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Suprava teplovodného vykurovania (volitelna)
Volitelna suprava teplovodného vykurovania uréena na pouzitie s tymto radom strojov (okrem modelu CU) obsahuje bud
jednoduché sériové Eerpadlo alebo dvojité sériové Cerpadlo. Podla vyberu, ktory sa vykona pri objednavani stroja, je
mozné tuto supravu nakonfigurovat’ podla nasledujuceho obrazku.

Uk

Wik

A )

Suprava jednoduchého

ARAarnAadla

Spojka Victaulic

Vodny poistny ventil

Spojovacie potrubie

Elektricky odpor proti zamfzaniu

Vodné ¢erpadlo (jednoduché alebo dvojité)
Automaticka plniaca jednotka

Supravadvojitého ¢erpadla

OO WNE

*) V prevadzke musi byt nainstalovana expanzna nadrz. Nie je su€astou supravy.

Pozn.: Komponenty niektorych strojov je mozné radit odliSnym spésobom.
Pozn.: Dvaoiité ¢ernadla s dostuoné iba nre niektoré modelv. Dostunné kombinacie naidete v cenniku

Obrazok 10 — Suprava teplovodného vykurovania s jednoduchym alebo dvojitym
cerpadiom
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Obrazok 11 — EWAD E-SS/SL — Dostupné externé cerpadla so vztlakom pre stupravu
vodnych cerpadiel (volitel'né na poziadanie) — Jednoduché €erpadlo s nizkym
vztlakom
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Obrazok 12 — EWAD E-SS/SL — Dostupné externé ¢erpadla so vztlakom pre stupravu
vodnych cerpadiel (volitelné na poziadanie) — Jednoduché ¢erpadlo s vysokym

vztlakom
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Obrazok 13 — EWAD E-SS/SL — Dostupné externé cerpadla so vztlakom pre supravu
vodnych éerpadiel (volitelné na poziadanie) — Dvojité €erpadlo s nizkym vztlakom
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Obrazok 14 — EWAD E-SS/SL — Dostupné externé ¢erpadla so vztlakom pre stupravu
vodnych cerpadiel (volitené na poziadanie) — Dvojité ¢erpadlo s vysokym vztlakom
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Poistné ventily chladiaceho okruhu
Kazdy systém sa dodava s poistnymi ventilmi namontovanymi na kazdom okruhu, na vyparniku, ako aj na kondenzatore.
Ucelom tychto ventilov je uvornit chladiacu latku do chladiaceho okruhu v pripade akychkolvek poruch.

A VYSTRAHA

Tato jednotka je skonStruované na montaz vonku. Skontrolujte vSak, ¢i je okolo stroja dostato¢na cirkulacia vzduchu.

Ak je stroj namontovany v uzatvorenych alebo v Ciastoéne zakrytych oblastiach, je potrebné zamedzit moznému
poskodeniu zdravia na zaklade vdychovania plynov chladiacej latky. Zabrarite uvolfiovaniu chladiacej latky do prostredia.
Bezpecnostné ventily musia byt pripojené externe. Pracovnik vykonavajici montaz je zodpovedny za pripojenie
poistnych ventilov na vytokové potrubie a za stanovenie ich velkosti.

Obrézok 15 — Pokles tlaku vyparnika — EWAD E-SS/SL
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Obrazok 16 — Pokles tlaku rekuperacie tepla — EWAD E-SS/SL
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Pokyny na insStalaciu ERAD E-SS/SL

Dizajn aplikacie kondenzacnej jednotky a obzvlast velkost potrubia a vedenie potrubia je zodpovednostou projektanta
prevadzky. Tento paragraf je zamerany iba na poskytovanie navrhov projektanta prevadzky. Tieto navrhy musia byt
zvazené s ohlfadom na charakteristické vlastnosti aplikacie.

Kondenzacné jednotky su dodavané so zadrZiavacou naplfiou dusika. Je dblezité, aby ste jednotku udrZiavali pevne
zatvorenu, az kym k nej nenamontujete a neprepojite potrubiami oddeleny vyparnik.

InStalaciu chladiaceho okruhu musi vykonat licencovany technik a musi vyhovovat’ vSetkym prisluSnym eurépskym a
narodnym predpisom.

Montaz prepojovacieho potrubia, vykonanie testu netesnosti a celého systému, vyprdzdnenie systému a dodavanie
naplne chladiva je zodpovednostou dodavatela.

VSetky potrubia musia vyhovovat prislu§nym miestnym a Statnym zakonom.

PouZivajte iba tvrdé medené potrubie chladiva a vedenia chladiva odizolujte od stavby, aby ste predisli prenosu vibracii.

Na odmontovanie koncoviek nepouzivajte pilu. Do systému by sa tak mohli dostat medené ¢iasto¢ky. Na odpmontovanie
koncoviek pouzite reza¢ trubiek alebo teplo. Pri pajkovani medenych spojov je délezité, aby ste pred doplnenim chladiva
vypustili dusik z celého systému. Tymto predidete formovaniu vodného kamera a mozné formovanie vybusnej zmesi
HFC-134a a vzduchu. Toto tiez zabrani formovaniu toxickych fosgénovych plynov, ktora sa vyskytnu ak je HFC-134a
vystavena otvorenému ohfiu.

Nesmiete pouzivat makku pajku. Pre spoje med na med sa pouzivaju fos-medené pajky s 6 % az 8 % obsahom striebra.
Na medeno-mosadzné a medeno-ocelové spoje musi byt pouzita pajkovacia ty€inka s vysokym obsahom striebra.
Pouzivajte iba kysliko-acetylénové pajkovanie.

Mo spravnej montazi zariadenia, kontrole netesnosti a vypusteni méze byt zariadenie naplnené chladivom R134a a
spustené pod dohladom autorizovaného technika spolo¢nosti Daikin.

Navrh potrubia chladiva

Aby ste minimalizovali straty vykonu odporu€ame vam, aby ste pouZili velkost trubiek tak, aby pokles tlaku kazdého
vedenia nevyustil do straty vyparovacej teploty o viac, ako 1 °C.

Navrh potrubia chladiva zalezi od prevadzkovych podmienok a obzvlast od odparovacej teploty a prehrievania
nasavania, takze hodnoty odporuc¢ané v nasledovnej tabulke musia byt brané do uvahy iba ako referen¢né. Nie je
mozné predlozit ziadnu reklamaciu spolo¢nosti Daikin podla nespravneho rozvrhnutia potrubia podla nasledovnej
tabulky.

Tabulka 12 — Odporiéana maximalna ekvivalentna dizka (m) pre sacie potrubie
Chladiaci vykon
pri plnom [ 100 |120 [140 |160 |[180 |200 |240 |280 |320 |360 |400
zat'azeni (kW)
3" 1/8 100 | 80 | 60 | 50 | 40 | 30 | 23 | 17 | 13 | 10 | 9
52 2" 5/8 45 | 35 | 25 | 20 | 16 | 13 9 7 5 3
E 2 2" 1/4 15 | 12 | 9 7 6 5 3 2 2 1 1
@ g 1" 5/8 5 3 2 2 1 1 - - - - -
1" 3/8 2 1 1 1 - - - . - - -

Tabulka 13 — Odporiéana maximalna ekvivalentna dizka (m) pre kvapalinové

vedenie

Chladiaci vykon

pri plnom |100 |120 |140 |160 |180 |[200 |240 |280 |320 |360 |400
zat'azeni (kW)

1" 5/8 - - | 250 | 200 | 175 | 140 | 100 | 75 | 60 | 45 | 40
52 1" 3/8 200 | 150 | 120 | 95 | 75 | 60 | 45 | 35 | 25 | 20 | 15
§ 2 1" 1/4 80 | 60 | 45 | 35 | 25 | 20 | 15 | 12 | 10 8 6
@ g 7/8 20 | 15 | 12 | 9 7 6 4 3 3 - -
3/4 10 7 5 4 3 3 - - - - -
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Pre zabezpecenia vratného oleja do kompresora aj pri ¢iastoénom zatazeni nepouzivajte sacie potrubie v smere hore s
velkostou nad 2" 1/4" pre chladiaci vykon pri plnom zatazeni v rozsahu 100 — 150 kW; nad 2" 5/8 pre chladiaci vykon pri
plnom zatazeni v rozsahu 150 — 200 kW, nad 3" 1/8 pre chladiaci vykon pri plnom zatazeni v rozsahu 200 — 300 kW.

Ak je to potrebné, pouZzite stdpajucu konstrukciu nasavania.

Uistite sa, Zze ste namontovali priezorové sklo v kvapalinovom vedeni tak blizko, ako je to mozné k expanznému
zariadeniu vyparnika.

Expanzny ventil

Expanzny ventil musi byt navrhnuty podla chladiaceho vykonu jednotky a poklesu tlaku v kvapalinovom vedeni a
distribGtore vyparnika.

Nasledovné su referenéné hodnoty kondenzaéného tlaku

Verzia ST
Planovany bod (35 °C okolita teplota, 7 °C nasavanie) :14  barg
Max :18.5 barg
Min : 9,0 barg
Verzia LN
Planovany bod (35 °C okolita teplota, 7 °C nasavanie) : 15 , barg
Max : 18.5 barg
Min : 9,0 barg

Expanzny ventil méze byt termostaticky alebo elektronicky. V pripade elektronického expanzného ventilu musi byt tento
vybaveny samostatnym ovlada¢om a nastrojmi.

InStalacia elektronického expanzného ventilu sa odporaca, ak je prevadzkovy rozsah chladi¢a (a obzvlast okolita teplota)
je dost Siroky a ak sa oCakava nizka nasytena nasavaniac teplota.

Napln chladiva

Predplnenie chladiva méze byt vyc&islené podla nasledovného vzorca
Napln chladiva [kg] =napli jednotky podla tabuliek technickych udajov + Id * FI + sd * Fs + Ve * 0,5

Id = hodnota v tabulke 14

sd = hodnota v tabulke 14

Fs = celkova diZka sacieho vedenia (m)

Fl = celkova dizka kvapalinového vedenia (m)
Ve = objem chladiva vo vyparniku (litre)

Tabulka 14 — Napln chladiva pre (m) kvapalinové a sacie vedenie

Velkost’ Velkost’
kvapalinového Id sacieho sd
potrubia potrubia
1" 5/8 1.30 3" 1/8 0.076
1" 3/8 0.93 2" 5/8 0.053
1" 1/4 0.61 2" 1/4 0.035
7/8 0.36 1" 5/8 0.021
3/4 0.26 1" 3/8 0.015

Vypocitané predplnenie chladiva musi byt doplnené pred spustenim jednotky (beZiaci kompresor méze poskodit
jednotku).

Po kontrolach predplnenia a predspustenia musi byt naplfi upravena.

Pre jemné upravenie naplne chladiva musi byt kompresor v prevadzke pri plnom zatazeni (100 %).

Naplfi musi byt upravena na prehrievanie nasavania a dochladzovania v ramci povoleného rozsahu a maju uplne
utesneny priezor. AK nie je priezor Uplne utesneny, pridajte chladivo v krokoch po niekolkych kilogramoch a pockaijte,
kym nebude jednotka bezat v stabilnych podmienkach. Jednotka musi mat €as na stabilizovanie, ktoré znamena, Ze toto
plnenie musi byt vykonavané plynule.

Pocas upravovania plnenia overte olejovy priezor.
Nezabudnite si poznamenat prehrievanie a dochladzovanie pre budice pouzitie.

Vyplite celkovd napli chladiva na vyrobny Stitok jednotky a na nalepku naplne chladiva dodanej s vyrobkom.
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Instalacia snimacov tekutiny vyparnika

Dva snimace teploty musia byt inStalované na vstupe (WIE) a na vystupe (WOE) vyparnika a pripojené kablom k
regulatoru jednotky. V pripade chladenia vzduchom sa odporuc¢a namontovat na vyparnik snima¢ mrazu a pripojit ho k
externej alarmovej svorke regulatora.
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Elektricka inStalacia

VsSeobecné Specifikacie

A UPOZORNENIE

VSetky elektrické zapojenia ku stroju sa musia urobit v sulade s platnymi predpismi a normami.

VSetky ukony pri inStalacii, obsluhe a udrzbe smu vykonavat vyhradne kvalifikovani pracovnici.

Pozrite si konkrétnu schému zapojenia stroja, ktory ste kupili, a ktora vam bola zaslana spolo¢ne s jednotkou. Ak sa
schéma zapojenia na stroji nenachadza, alebo ak sa stratila, obratte sa prosim na najblizSie pracovisko udrzby, ktoré
vam posle jej kdpiu.

A UPOZORNENIE

Pouzivajte iba medené vodie. PouZitie vodi€ov z iného materialu ako med by mohlo spdsobit prehriatie alebo koréziu
miest spojenia a mohlo by spdsobit poSkodenie jednotky.

Aby ste predisli interferencii, vSetky ovladacie kable sa musia nainstalovat oddelene od elektrickych kablov. Na tento
ucel pouzite samostatné vedenia elektrickych vodicov.

A UPOZORNENIE

Pred akymkolvek zasahom do stroja otvorte hlavny vyradovaci spina¢ na napajacom vedeni stroja.
Ked je stroj vypnuty, ale je vyradovaci spinac v polohe kontaktu, elektrické obvody ostanu pod napatim.
Nikdy neotvarajte svorkovnicu kompresorov, ak ste predtym nevyradili hlavné napajanie otvorenim hlavného spinaca.

A UPOZORNENIE

Subeznost jednofazovych a trojfazovych zatazi a nerovnovaha medzi fazami by mohla spdsobit’ unik elektrického prudu
do zeme az do hodnoty 150 mA, a to po€as normalne prevadzky jednotiek tohto radu.

Ak jednotka obsahuje zariadenie, ktoré vyvolava horné harmonické (ako VFD a preru$enie fazy), moze unik elektrického
prudu do zeme narast na ovela vysSie hodnoty (asi 2 ampére).

Ochranné zariadenia pre systém napajania treba navrhnit v sulade s hore uvedenymi hodnotami.
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Tabulka 15 — Elektrické udaje EWAD100E + 180E-SS

Velkost jednotky | 100 120 140 160 180

Faza 3 3 3 3 3
Elektrické Frekvgncia Hz 50 50 50 50 50
napéajanie Napétie _ Vv 400 400 400 400 400
Tolerancia napétia Mlnlmum % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maximum % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maximalny prikon pri Starte A 159 159 207 207 304
Spinag Menovity prevadzkovy prud chladenia A 67 81 92 102 119
Maximalny prevadzkovy prad A 85 100 116 129 155
Maximalny prud na dimenzovanie vodi¢ov A 93 109 128 142 171
Ventilatory Menovity prevadzkovy prid chladenia A 8 8 12 12 16
Faza Poc& 3 3 3 3 3
Napétie V 400 400 400 400 400
Kompresor Tolerancia napéatia Minimum % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maximum % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maximalny prevadzkovy prad A 80 96 107 121 145
Spodsob spustania Typ hviezda-trojuholnik (Y — A)
Pripustna odchylka napétia + 10 %. Asymetria napatia medzi fazami musi byt v intervale + 3 %.
Maximalny prud pri spustani: Startovaci prad najvacsieho kompresora + prdd kompresora pri 75 %
maximalnej zataze + prad ventilatorov
Nominalny prud v rezime chladenia v nasledovnych podmienkach: vyparnik 12 °C/7 °C; okolita 35 °C El.
Poznémky prud kompresorov + ventilatorov.
Maximalny prevadzkovy prad vychadza z maximalneho spotrebovaného priadu kompresora vo svojom
plasti a maximalneho spotrebovaného pradu ventiltorov
Maximalny prud v zariadeni na dimenzovanie vodi¢ov vychadza z minimalneho povoleného napéatia
Maximalny prid na dimenzovanie vodi¢ov: FLA kompresora (Full Load Ampere) + el. prad ventilatorov x
1,1
Tabul'ka 16 — Elektrické udaje EWAD210E + 410E-SS
Velkost jednotky | 210 260 310 360 410
Faza 3 3 3 3 3
Elektrické Frekyt_ancia Hz 50 50 50 50 50
napéjanie Napétie _ V 400 400 400 400 400
Tolerancia napétia Mlnlmum % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maximum % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maximalny prikon pri Starte A 304 404 434 434 434
Spinag Menovity prevadzkovy prad chladenia A 124 148 185 220 241
Maximalny prevadzkovy prad A 161 195 238 276 291
Maximalny prud na dimenzovanie vodi¢ov A 177 214 262 303 320
Ventilatory Menovity prevadzkovy prad chladenia A 16 24 24 24 24
Faza Po¢ 3 3 3 3 3
Napétie \Y 400 400 400 400 400
Kompresor Tolerancia napatia Minimunm % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maximum % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maximalny prevadzkovy prad A 145 171 224 264 264
Spdsob spustania --- Typ hviezda-trojuholnik (Y — A)
Pripustné odchylka napéatia + 10 %. Asymetria napéatia medzi fazami musi byt v intervale £ 3 %.
Maximalny prud pri spustani: Startovaci prud najvacSieho kompresora + prad kompresora pri 75 %
maximalnej zataze + prud ventilatorov
Nominalny prud v rezime chladenia v nasledovnych podmienkach: vyparnik 12 °C/7 °C; okolitd 35 °C El.
. prud kompresorov + ventilatorov.
Poznamky

Maximalny prevadzkovy prad vychadza z maximalneho spotrebovaného pradu kompresora vo svojom
plasti a maximalneho spotrebovaného pradu ventilatorov

Maximalny prad v zariadeni na dimenzovanie vodi€ov vychadza z minimalneho povoleného napéatia

Maximalny prdd na dimenzovanie vodiCov: FLA kompresora (Full Load Ampere) + el. prdd ventilatorov x
1,1.




Tabulka 17 — Elektrické udaje EWAD100E + 180E-SL

Velkost’ jednotky | 100 120 130 160 180
Faza 3 3 3 3 3
Elektrické Frekvgncia Hz 50 50 50 50 50
napéajanie Napatie _ \Y 400 400 400 400 400
Tolerancia napétia Mlnlmum % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maximum % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maximalny prikon pri Starte A 156 156 203 213 298
Spinag Menovity prevadzkovy prud chladenia A 67 82 91 113 118
Maximalny prevadzkovy prad A 81 97 112 132 149
Maximalny prud na dimenzovanie vodi¢ov A 89 107 123 146 164
Ventilatory Menovity prevadzkovy prad chladenia A 5.2 5.2 7.8 7.8 10.4
Faza Poc 3 3 3 3 3
Napétie \Y 400 400 400 400 400
Kompresor Tolerancia napéatia Minimum % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maximum % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maximalny prevadzkovy prad A 80 96 107 121 145
Spdsob spustania Typ hviezda-trojuholnik (Y — A)
Pripustna odchylka napatia £ 10 %. Asymetria napatia medzi fazami musi byt v intervale £ 3 %.
Maximalny prud pri spustani: Startovaci prud najvacSieho kompresora + prud kompresora pri 75 %
maximalnej zataze + prad ventilatorov
Nominalny prud v rezime chladenia v nasledovnych podmienkach: vyparnik 12 °C/7 °C; okolita 35 °C El.
Poznémky prud_ kompresorov + ventilatorov. _ _
Maximalny prevadzkovy prad vychadza z maximalneho spotrebovaného pradu kompresora vo svojom
plasti a maximalneho spotrebovaného pradu ventiltorov
Maximalny prud v zariadeni na dimenzovanie vodi¢ov vychadza z minimalneho povoleného napétia
Maximalny prid na dimenzovanie vodi¢ov: FLA kompresora (Full Load Ampere) + el. prad ventilatorov x
1,1.
Tabul'ka 18 — Elektrické udaje EWAD210E + 400E SL
Velkost jednotky | 210 250 300 350 400
Faza 3 3 3 3 3
Elektrické Frekvgncia Hz 50 50 50 50 50
napajanie Napétie _ \Y 400 400 400 400 400
Tolerancia napétia Mlnlmum % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maximum % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maximalny prikon pri Starte A 298 395 425 425 425
Spinag Menovity prevadzkovy prad chladenia A 124 144 184 223 248
Maximalny prevadzkovy prad A 155 185 224 270 281
Maximalny prud na dimenzovanie vodi¢ov A 170 204 246 297 309
Ventilatory Menovity prevadzkovy prud chladenia A 10.4 15.6 15.6 15.6 15.6
Faza Poc¢ 3 3 3 3 3
Napétie Vv 400 400 400 400 400
Kompresor Tolerancia napatia Minimunm % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maximum % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maximalny prevadzkovy prad A 145 171 224 264 264
Spdsob spustania --- Typ hviezda-trojuholnik (Y — A)
Pripustné odchylka napéatia + 10 %. Asymetria napéatia medzi fazami musi byt v intervale £ 3 %.
Maximalny prud pri spustani: Startovaci prud najvacSieho kompresora + prud kompresora pri 75 %
maximalnej zataze + prud ventilatorov
Nominalny prud v rezime chladenia v nasledovnych podmienkach: vyparnik 12 °C/7 °C; okolita 35 °C El.
. prud kompresorov + ventilatorov.
Poznamky

Maximalny prevadzkovy prad vychadza z maximalneho spotrebovaného pradu kompresora vo svojom
plasti a maximalneho spotrebovaného pradu ventilatorov

Maximalny prad v zariadeni na dimenzovanie vodi€ov vychadza z minimalneho povoleného napéatia

Maximalny prdd na dimenzovanie vodi¢ov: FLA kompresora (Full Load Ampere) + el. prid ventilatorov x
1,1.
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Tabulka 19 — Elektrické udaje ERAD120E + 220E-SS

Velkost jednotky | 120 140 170 200 220

Faza 3 3 3 3 3
Elektrické Frek.\./(_encia Hz 50 50 50 50 50
napéajanie Napatie _ \Y 400 400 400 400 400
Tolerancia napétia Minimum % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maximum % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maximalny prikon pri Starte A 159 159 207 207 304
Spinag Menovity prevadzkovy prad chladenia A 72 87 98 110 127
Maximalny prevadzkovy prad A 88 104 119 133 161
Maximalny prud na dimenzovanie vodi¢ov A 97 114 131 146 177
Ventilatory Menovity prevadzkovy prud chladenia A 8 8 12 12 16
Faza Po¢ 3 3 3 3 3
Napatie \Y 400 400 400 400 400
Kompresor Tolerancia napatia Minimunm % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maximum % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maximalny prevadzkovy prad A 80 96 107 121 145
Spdsob spustania Typ hviezda-trojuholnik (Y — A)
Pripustna odchylka napétia + 10 %. Asymetria napatia medzi fazami musi byt v intervale + 3 %.
Maximalny prud pri spustani: spustaci prud najva¢Sieho kompresora + prud ventilatorov
Nominalny prud v rezime chladenia v nasledovnych podmienkach: SST 7 °C; okolita 35 °C, el. prad
kompresorov + ventilatorov.
Poznamky Maximalny prevadzkovy prad vychadza z maximéalneho spotrebovaného pradu kompresora vo svojom
plasti a maximalneho spotrebovaného pradu ventilatorov
Maximalny prid v zariadeni na dimenzovanie vodi¢ov vychadza z minimalneho povoleného napéatia
Maximalny prad na dimenzovanie vodi¢ov: FLA kompresora (Full Load Ampere) + el. prad ventilatorov
x1,1.
Tabulka 20 — Elektrické udaje ERAD250E + 490E-SS
Velkost’ jednotky | 250 310 370 440 490
Faza 3 3 3 3 3
Elektrické Frek_\_/gncia Hz 50 50 50 50 50
napajanie Napétie _ \Y 400 400 400 400 400
Tolerancia napétia Mlnlmum % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maximum % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maximalny prikon pri Starte A 304 354 434 434 434
Spinat Menovity prevadzkovy prad chladenia A 131 156 203 243 265
Maximalny prevadzkovy prad A 161 195 248 288 288
Maximalny prud na dimenzovanie vodi¢ov A 177 215 273 317 317
Ventilatory Menovity prevadzkovy prud chladenia A 16 24 24 24 24
Faza Poé 3 3 3 3 3
Napétie \Y 400 400 400 400 400
Kompresor Tolerancia napatia Minimunm % ~10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maximum % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maximalny prevadzkovy prad A 145 171 224 264 264
Spdsob spustania --- Typ hviezda-trojuholnik (Y — A)
Pripustna odchylka napatia £ 10 %. Asymetria napatia medzi fazami musi byt v intervale + 3 %.
Maximalny prad pri spustani: Startovaci prud najvacsieho kompresora + prdd kompresora pri 75 %
maximalnej zataze + prud ventiltorov
Nominalny prud v rezime chladenia v nasledovnych podmienkach: vyparnik 12 °C/7 °C; okolita 35 °C El.
. prud kompresorov + ventilatorov.
Poznamky

Maximalny prevadzkovy prad vychadza z maximalneho spotrebovaného pradu kompresora vo svojom
plasti a maximalneho spotrebovaného prudu ventilatorov

Maximalny prud v zariadeni na dimenzovanie vodi¢ov vychadza z minimalneho povoleného napétia

Maximalny prdd na dimenzovanie vodiCov: FLA kompresora (Full Load Ampere) + el. prud ventilatorov x
1,1




Tabulka 21 — Elektrické udaje ERAD120E + 210E-SL

Velkost jednotky | 120 140 160 190 210

Faza 3 3 3 3 3
Elektrické Frekyt_encia Hz 50 50 50 50 50
napéajanie Napatie _ \Y 400 400 400 400 400
Tolerancia napétia Mlnlmum % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maximum % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maximalny prikon pri Starte A 156 156 203 203 298
Spinag Menovity prevadzkovy prud chladenia A 73 90 98 111 127
Maximalny prevadzkovy prad A 85 101 115 129 155
Maximalny prud na dimenzovanie vodi¢ov A 94 111 126 142 171
Ventilatory Menovity prevadzkovy prud chladenia A 5.2 5.2 7.8 7.8 104
Faza Pog. 3 3 3 3 3
Napatie \Y 400 400 400 400 400
Kompresor Tolerancia napatia Minimunm % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maximum % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maximalny prevadzkovy prad A 80 96 107 121 145
Spdsob spustania Typ hviezda-trojuholnik (Y — A)
Pripustn& odchylka napétia + 10 %. Asymetria napatia medzi fazami musi byt v intervale + 3 %.
Maximalny prud pri spustani: Startovaci prud najvaéSieho kompresora + prad kompresora pri 75 %
maximalnej zataze + prud ventilatorov
Nominalny prud v rezime chladenia v nasledovnych podmienkach: vyparnik 12 °C/7 °C; okolita 35 °C El.
Poznémky prud_ kompresorov + ventilatorov. _ _
Maximalny prevadzkovy prad vychadza z maximalneho spotrebovaného pradu kompresora vo svojom
plasti a maximalneho spotrebovaného pradu ventilatorov
Maximalny prid v zariadeni na dimenzovanie vodi¢ov vychadza z minimalneho povoleného napétia
Maximalny prid na dimenzovanie vodi¢ov: FLA kompresora (Full Load Ampere) + el. prad ventilatorov x
1,1.
Tabul'ka 22 — Elektrické Udaje ERAD240E + 460E-SL
Velkost jednotky | 240 300 350 410 460
Faza 3 3 3 3 3
Elektrické Frekvgncia Hz 50 50 50 50 50
napajanie Napétie _ \Y 400 400 400 400 400
Tolerancia napétia Mlnlmum % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maximum % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maximalny prikon pri Starte A 298 346 426 426 426
Spinat Menovity prevadzkovy prad chladenia A 133 154 203 248 274
Maximalny prevadzkovy prad A 155 187 240 280 280
Maximalny prud na dimenzovanie vodi¢ov A 171 205 264 308 308
Ventilatory Menovity prevadzkovy prud chladenia A 10.4 15.6 15.6 15.6 15.6
Faza Poé 3 3 3 3 3
Napétie \Y 400 400 400 400 400
Kompresor Tolerancia napatia Minimunm % ~10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maximum % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maximalny prevadzkovy prad A 145 171 224 264 264
Spdsob spustania --- Typ hviezda-trojuholnik (Y — A)
Pripustna odchylka napatia £ 10 %. Asymetria napatia medzi fazami musi byt v intervale + 3 %.
Maximalny prad pri spustani: Startovaci prud najvacsieho kompresora + prdd kompresora pri 75 %
maximalnej zataze + prud ventiltorov
Nominalny prud v rezime chladenia v nasledovnych podmienkach: vyparnik 12 °C/7 °C; okolita 35 °C El.
. prud kompresorov + ventilatorov.
Poznamky

Maximalny prevadzkovy prad vychadza z maximalneho spotrebovaného pradu kompresora vo svojom
plasti a maximalneho spotrebovaného prudu ventilatorov

Maximalny prud v zariadeni na dimenzovanie vodi¢ov vychadza z minimalneho povoleného napétia

Maximalny prdd na dimenzovanie vodiCov: FLA kompresora (Full Load Ampere) + el. prud ventilatorov x
1,1
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Elektrické komponenty

VSetky elektrické zapojenia, ¢o sa tyka napajania aj rozhrani, su Specifikované v schéme zapojenia, ktora sa dodava

spolu so strojom.

Pracovnik vykonavajuci indtalaciu musi zabezpedit nasledujuce diely:
- Napajacie kable (s prislusnou izolaénou trubkou)
- Prepajacie kable a kable rozhrania (s prisluSnou izolaénou trubkou)

- Vhodné zariadenia na ochranu vedenia (poistky alebo preruSovaca, vid elektrické udaje).

Schéma zapojenia napajacieho okruhu

Hlavny spina¢ je namontovany v tovarni na elektrickl izolaciu zariadenia ked je spina¢ vypnuty. Ochrana proti
pretazeniu kompresora a proti skratovaniu su zahrnuté v poistkach v elektrickom paneli.
Spravne poradie faz v jednotke je pozadované vzdy, ked sa vyzaduje prevadzka jednotky. VSetka kabelaz vo vedeni
musi byt v sulade s miestnmi predpismy iba pomocou medenych vodi¢ov a slu¢kami. NizSie uvedena tabulka sluzi iba
na referenéné Ucely na dimenzovanie ochrannych zariadeni a kabelaze.

A UPOZORNENIE

e nerovnovaha fazovych pridov
¢ nadmerny pokles napatia

Pri inStalaciach s vedeniami napajania, ktoré su dlhSie ako 50 metrov, generuju zdruZzené a uzemrovacie indukéné
vazby medzi fazami vyznamny Ukaz, menovite:

Aby ste predisli tomuto fenoménu, je dobré rozlozit fazové vodice symetricky tak, ako je to zobrazené na obrazku.

NO

OK

AN AN

Obrézok 17 — Instalacia dlhych napajacich kablov

Tabulka 23 — Odporucané poistky a velkosti vodi¢ov
EWADI100E + 410E-SS

Model EWAD 100E-SS | EWAD 120E-SS | EWAD 140E-SS | EWAD 160E-SS | EWAD 180E-SS
Velkost vyradovacieho spinaca 400 A 400 A 400 A 400 A 400 A
Charakteristika skratového pradu (poznamka 1) 25 kA 25 kA 25 kKA 25 kKA 25 kKA
Odporuc¢ané poistky 125 A gG 160 A gG 160 A gG 200 A gG 200 A gG
Minimalna odporuéana velkost vodi¢a (poznamka 2) 70 mm2 95 mm2 95 mm2 120 mm2 120 mm2
Maximalna velkost vodi¢a (poznamka 3) 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2

Model EWAD 210E-SS | EWAD 260E-SS | EWAD 310E-SS | EWAD 360E-SS | EWAD 410E-SS
Velkost vyradovacieho spinaca 400 A 400 A 400 A 400 A 400 A
Charakteristika skratového pridu (poznamka 1) 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA
Odporuc¢ané poistky 200 A gG 250 A gG 315 A gG 355 A gG 355 A gG
Minimalna odporuéana velkost vodi¢a (poznamka 2) 120 mm2 150 mm2 2 x 95 mm2 2 X 95 mm2 2 x 120 mm2
Maximalna velkost vodi¢a (poznamka 3) 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2

Poznamka 1:

Charakteristiky skratového pradu st na zéklade 0,25 s trvania skratového pradu.

Poznamka 2:

Spravna velkost vodi¢a musi brat do Uvahy aktualnu okolitd teplotu inStalacie a ochranné zariadenie namontované na pracovisku.
Odporuc¢ana velkost vodi¢a je stanovena podfa normy EN60204-1 — Tabulka 6.E s nasledovnymi predpokladmi:

- Odporuc¢ané ochranné zariadenia (poistky)

- 70 °C PVC krutené medené vodice
- 40 °C okolita tepltoa

Velkost' vodicov je ina, ak je ina inStalacia a odliSné prevadzkové podmienky od vysSie uvedenych hodnét. Pokles napétia z bodu
napajania na zatazenie nesmie prekroCit 5 % menovitého napéatia za normalnych prevadzkovych podmienok. Aby ste splnili tato
poziadavku, je potrebné, aby ste pouzivali vodi¢e s va¢Sou plochou prierezu, ako je minimalona hodnota uvedena vo vysSie uvedenej

tabulke.
Poznamka 3:

Maximalna velkost' vodi€a je macimalna povolena hodnota koncoviek hlavného spinaca. V pripade, Ze je potrebny vodi¢ s vacSou
velkostou, kontaktujte vyrobcu kvéli Specialnym sluckam.




EWAD100E + 400E-SL

Model EWAD 100E-SL | EWAD 120E-SL | EWAD 130E-SL | EWAD 160E-SS | EWAD 180E-SL
Velkost vyradovacieho spinaca 400 A 400 A 400 A 400 A 400 A
Charakteristika skratového pradu (poznamka 1) 25 kA 25 kA 25 kKA 25 kA 25 kA
Odporuc¢ané poistky 125 AgG 160 A gG 160 A gG 200 A gG 200 A gG
Minimalna odporu¢ana velkost vodi¢a (poznamka 2) 70 mm2 95 mm2 95 mm2 120 mm2 120 mm2
Maximalna velkost vodi¢a (poznamka 3) 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2

Model EWAD 210E-SL | EWAD 250E-SL | EWAD 300E-SL | EWAD 350E-SL | EWAD 400E-SL
Velkost vyradovacieho spinaca 400 A 400 A 400 A 400 A 400 A
Charakteristika skratového pridu (poznamka 1) 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA
Odporuc¢ané poistky 200 A gG 250 A gG 315 AgG 355 A gG 355 A gG
Minimalna odporu¢ana velkost vodi¢a (poznamka 2) 120 mm2 150 mm2 2 x 95 mm2 2 X 95 mm2 2 x 120 mm2
Maximalna velkost vodi€a (pozndmka 3) 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2

Poznamka 1:

Charakteristiky skratového prddu st na zaklade 0,25 s trvania skratového pradu.

Poznamka 2:

Spravna velkost vodi€a musi brat do Gvahy aktualnu okolitd teplotu instalacie a ochranné zariadenie namontované na pracovisku.
Odporuc¢ana velkost vodica je stanovena podla normy EN60204-1 — Tabulka 6.E s nasledovnymi predpokladmi:

- Odporuéané ochranné zariadenia (poistky)

- 70 °C PVC krutené medené vodice
- 40 °C okolita tepltoa

Velkost’ vodiov je ind, ak je ina inStalacia a odlisSné prevadzkové podmienky od vySSie uvedenych hodnét. Pokles napéatia z bodu
napajania na zatazenie nesmie prekroCit 5 % menovitého napéatia za normalnych prevadzkovych podmienok. Aby ste splnili tuto
poziadavku, je potrebné, aby ste pouzivali vodi€e s vacSou plochou prierezu, ako je minimalona hodnota uvedena vo vyssSie uvedenej

tabulke.
Poznamka 3:

Maximalna velkost vodi€a je macimalna povolena hodnota koncoviek hlavného spinaca. V pripade, Ze je potrebny vodi¢ s vacsou
velkostou, kontaktujte vyrobcu kvéli Specidlnym sluc¢kam.

ERAD120E +490E-SS

Model ERAD 120E-SS | ERAD 140E-SS | ERAD 170E-SS | ERAD 200E-SS | ERAD 220E-SS
Velkost vyradovacieho spinaca 400 A 400 A 400 A 400 A 400 A
Charakteristika skratového prddu (poznamka 1) 25 kKA 25 kA 25 kKA 25 kKA 25 kA
Odporuc¢ané poistky 125 A gG 160 A gG 160 A gG 200 A gG 200 A gG
Minimalna odporuéana velkost vodi¢a (poznamka 2) 70 mm2 95 mm2 95 mm2 120 mm2 120 mm2
Maximalna velkost vodi¢a (poznamka 3) 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2

Model ERAD 250E-SS | ERAD 310E-SS | ERAD 370E-SS | ERAD 440E-SS | ERAD 490E-SS
Velkost vyradovacieho spinaca 400 A 400 A 400 A 400 A 400 A
Charakteristika skratového pradu (poznamka 1) 25 kKA 25 kA 25 kKA 25 kKA 25 kA
Odporuéané poistky 200 A gG 250 A gG 315 A gG 355 A gG 355 A gG
Minimélna odportu¢ana velkost vodi¢a (poznamka 2) 120 mm2 150 mm2 2 x 95 mm2 2 x 95 mm2 2 x 120 mm2
Maximalna velkost vodi¢a (pozndmka 3) 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2

Poznamka 1:

Charakteristiky skratového pradu su na zaklade 0,25 s trvania skratového pradu.

Poznamka 2:

Spravna velkost vodi¢a musi brat do Uvahy aktualnu okolitd teplotu inStalacie a ochranné zariadenie namontované na pracovisku.
Odporuc¢ana velkost vodi¢a je stanovena podfa normy EN60204-1 — Tabulka 6.E s nasledovnymi predpokladmi:

- Odportuéané ochranné zariadenia (poistky)

- 70 °C PVC krutené medené vodice
- 40 °C okolita tepltoa

Velkost’ vodiCov je ind, ak je ina inStalacia a odliSné prevadzkové podmienky od vysSie uvedenych hodnét. Pokles napétia z bodu
napajania na zatazenie nesmie prekroCit 5 % menovitého napéatia za normalnych prevadzkovych podmienok. Aby ste splnili tato
poziadavku, je potrebné, aby ste pouzivali vodi¢e s va¢Sou plochou prierezu, ako je minimalona hodnota uvedena vo vysSie uvedenej
tabulke.

Poznamka 3:

Maximalna velkost vodi¢a je macimalna povolena hodnota koncoviek hlavného spina¢a. V pripade, Ze je potrebny vodi¢ s vacSou
velkostou, kontaktujte vyrobcu kvéli Specialnym sluckam.
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ERAD120E +460E-SL

Model ERAD 120E-SL | ERAD 140E-SL | ERAD 160E-SL | ERAD 190E-SL | ERAD 210E-SL
Velkost vyradovacieho spinaca 400 A 400 A 400 A 400 A 400 A
Charakteristika skratového prddu (poznamka 1) 25 kKA 25 kA 25 kKA 25 kKA 25 kKA
Odporuc¢ané poistky 125 AgG 160 A gG 160 A gG 200 A gG 200 A gG
Minimalna odporugana velkost vodi¢a (pozndmka 2) 70 mm2 95 mm2 95 mm2 120 mm2 120 mm2
Maximalna velkost vodi¢a (poznamka 3) 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2

Model ERAD 240E-SL | ERAD 300E-SL | ERAD 350E-SL | ERAD 410E-SL | ERAD 460E-SL
Velkost vyradovacieho spinaca 400 A 400 A 400 A 400 A 400 A
Charakteristika skratového pridu (poznamka 1) 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA
Odporuc¢ané poistky 200 A gG 250 A gG 315 AgG 355 A gG 355 A gG
Minimalna odporu¢ana velkost vodi¢a (poznamka 2) 120 mm2 150 mm2 2 x 95 mm2 2 X 95 mm2 2 x 120 mm2
Maximalna velkost vodi€a (pozndmka 3) 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2 2 x 185 mm2
Poznamka 1.
Charakteristiky skratového prddu st na zaklade 0,25 s trvania skratového pradu.
Poznamka 2:

Spravna velkost vodi€a musi brat do Gvahy aktualnu okolitu teplotu inStalacie a ochranné zariadenie namontované na pracovisku.
Odporuc¢ana velkost vodi€a je stanovena podla normy EN60204-1 — Tabulka 6.E s nasledovnymi predpokladmi:

- Odporuéané ochranné zariadenia (poistky)

- 70 °C PVC kratené medené vodice

- 40 °C okolita tepltoa
Velkost’ vodiCov je ind, ak je ina inStalacia a odliSné prevadzkové podmienky od vysSie uvedenych hodnét. Pokles napétia z bodu
napdjania na zatazenie nesmie prekrocit 5 % menovitého napéatia za normalnych prevadzkovych podmienok. Aby ste spinili tato
poziadavku, je potrebné, aby ste pouzivali vodi€e s vacSou plochou prierezu, ako je minimalona hodnota uvedena vo vyS$Sie uvedenej
tabulke.
Poznamka 3:
Maximalna velkost vodi€a je macimalna povolena hodnota koncoviek hlavného spinaca. V pripade, Ze je potrebny vodi¢ s vacSou
velkostou, kontaktujte vyrobcu kvéli Specidlnym sluc¢kam.

Zapojte elektrické napajacie kable ku koncovkam hlavného spinaca, ktoré sa nachadzaju na svorkovnici stroja. Na
pristupovom paneli musi byt otvor s vhodnym priemerom pre pouzité kable a tesnenie kablov. Mozno pouzit aj pruzny
kabel obsahujuci tri zivé fazy a uzemnenie.

V kazdom pripade musite zabezpe it absolutnu ochranu proti vniknutiu vody a vihkosti do koncovych bodov.

Schéma zapojenia regulaéného obvodu

Regula¢ny obvod na jednotke je navrhnuty na 115 V napajanie. Regulac¢né napajanie je dodavané z transformatora
pripojeného v tovarni, ktory sa nachadza na elektrickom paneli. Preto nie je potrebna Ziadna dodato¢na kabelaz.

Pre vstupné/vystupné pripojenia je vSak dostupna zakaznicka svorkovnica (vid obrazok 18) pre dialkové ovladanie
jednotky.

Elektrické ohrievace

Jednotky EWAD E-SS/SL maiju elektricky ohrieva¢ proti zamfzaniu, ktory je namontovany priamo vo vyparniku. Kazdy
okruh mé takisto elektricky vyhrieva¢ namontovany v kompresore, ktorého ucelom je udrziavat olej teply a zamedzit
v ramci neho prechodu chladiacej latky. Za normalnych okolnosti je €innost elektrickych ohrievacov zaru¢ena iba vtedy,
ak je zaistené konstantné napajanie. Ak nie je mozné nechat stroj zapnuty poCas zimy, ked nie je aktivny, pouzite
minimalne dva postupy popisané v ¢asti ,Mechanicka montaz“ v odseku ,Ochrana vyparnika a rekuperaénych
vymennikov proti zamrznutiu®.

V pripade potreby samostatnej akumulaénej nadrze (volitefné) musi mat' elektricky ohrieva¢ proti zamrznutiu samostatné
elektrické napajanie.

Elektrické napajanie ¢erpadiel
Na poziadanie je mozné do jednotieck EWAD E-SS/SL namontovat supravu na kompletne kablovo prepojené
mikroprocesorom riadené Cerpanie. V tomto pripade nie je potrebné Ziadne dodato¢né ovladanie.




Tabulka 24 — Elektrické udaje pre volitelné ¢erpadla

Napéjanie motora

Poziadavka

na prud motora

Model jednotk kW
i y (kw) A)
Nizkotlakové | Vysokotlakové | Nizkotlakové | Vysokotlakové

EWAD 100E +140E-SS
EWAD 100E +130E-SL 15 2.2 35 50
EWAD 160E + 210E-SS

STILN EWAD 160E + 210E-SL 22 3.0 50 6.0
EWAD 260E-SS 3.0 55 6.0 101
EWAD 250E-SL ) ) ) )
EWAD 310E + 410E-SS
EWAD 300E + 400E-SL 4.0 55 8.1 10.1

Ak sa v ramci inStalacie pouzivaju €erpadla, ktoré si mimo stroja (nie su dodavané s jednotkou), je potrebné zapojit do
kazdého napajacieho vedenia kazdého Cerpadla teplotno-magneticky isti¢ a riadiaci stykac.

Riadenie vodného €erpadla — Elektrické zapojenie

V pripade externych vodnych €erpadiej je regulacia spravovana zabudovanym mikroprocesorom jednotky. Zakaznik
vSak potrebuje minimalne zapojenie. Pripojte cievku stykaca Cerpadla ku koncovkam 527, 528 (Cerpadlo €. 1) a 530, 531
(Cerpadlo ¢&. 2) zakaznickej svorkovnice MC115 a sériovo ju pripojte k externému zdroju napajania. Skontrolujte, Ci
napatie cievky zodpoveda napéatiu napajania.

Port digitalneho vystupu mikroprocesora pouzity pre regulaciu vodného ¢erpadla ma nasledovny komutaény vykon:
Maximalne napétie: 250 Vac

Maximalny prad: 2 A Odporovy — 2 A Indukény

Referenéna norma: EN 60730-1

Je dobré nainstalovat suchy stavovy kontakt na preruSovac Cerpadla a sériovo ho pripojit k spinacu prietoku.

Relé alarmov — Elektrické zapojenie

Stroj ma digitalny vystup so suchym kontaktom, ktory pri alarme na jednom z chladiacich okruhov zmeni stav. Zapojte
koncovky 525, 526 svorkovnice MC115 k externému vizualnemu alebo zvukovému alarmu alebo ku BMS, ¢o vam
umozni monitorovat' jeho €innost.

Dialkové zapnutie/vypnutie jednotky — Elektrické zapojenie

Stroj ma digitalny vstup (koncovky 703,745 svorkovnice MC24), ktory umozriuje dialkové ovladanie s externym suchym
kontaktom. K tomuto vstupu sa da zapojit ¢asomer spustenia, spina¢ okruhu alebo BMS. Po uzatvoreni kontaktu
mikroprocesor spusti Startovaciu sekvenciu, ktord za€ina zapnutim prvého vodného Cerpadla a potom aj kompresorov.
Po otvoreni dialkového kontaktu mikroprocesor spusti sekvenciu vypnutia.

Alarm z externého zariadenia — Elektircké zapojenie (volitelné)
Tato funkcia umozniuje zastavenie jednotky externym signalom alarmu. Pripojte koncovky 883, 884 svorkovnice MC24 k
suchému kontaktu BMS, alebo externému zariadeniu alarmu.

Dvojita zadana hodnota — Elektrické zapojenie

Funkcia dvojittho bodu nastavenia umozfiuje vymenu bodu nastavenia jednotky medzi dvoma vopred definovanymi
hodnotami ovladaca jednotky. Prikladom typickej aplikacie je vyroba ladu v noci a Standardna prevadzka pocas dna.
Pripojte spinac¢ alebo ¢asovac (suchy kontakt) medzi koncovky 703 a 728 svorkovnicou MC24.

Externé zrusenie zadanej hodnoty vody — Elektrické zapojenie
(volitel'né)

Miestny bod nastavenia jednotky sa da nastavit prostrednictvom externého analégového 4 - 20 mA signélu. Po aktivacii
jejto funkcie umozfuje mikroprocesor upravovat nastavenu hodnotu z nastavenia miestnej hodnoty do rozdielu 3°C. 4
mA predstavuji 0 °C resetovanie, 20 mA predstavuje nashatvenu hodnotu plus maximalny povoleny rozdiel.
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Vodi¢ signalu musi byt priamo zapojeny k svorkam 886 a 887 svorkovnice MC24. Odpori¢ame vam tieneny vodi¢, ktory
nesmie byt poloZeny v blizkosti napajacich kblov, aby nespdsoboval rudenie s elektronickym ovladacom.

Obmedzenie jednotky — Elektrické zapojenie (volitel'né)
Mikroprocesor jednotky umozriuje obmedzenie vykonu chladenia podfa dvoch réznych nastaveni kritérii:

- Obmedzenie odberu: ZataZenie sa mdze menit prostrednictvom 4-20 mA externého signalu z BMS. Vodi¢
signalu musi byt priamo zapojeny k svorkam 888 a 889 svorkovnice MC24. Odporu¢ame vam tieneny vodic,
ktory nesmie byt poloZeny v blizkosti napéjacich kablov, aby nespdsoboval ruSenie s elektronickym ovladacom.

- Prddové obmedzenie: Zatazenie sa méze menit prostrednictvom 4-20 mA signalu z BMS. V takom pripade
musi byt mastavend maximalna hodnota prudu na mikroprocesore, aby mikroprocesor ovladal zataZenie
kompresora podla referen¢nej hodnoty a odla odmeraného spatného prddu (meni¢ pradu je nainstalovany v
paneli). Vodi¢ signalu musi byt priamo zapojeny k svorkam 890 a 889 svorkovnice MC24. Odporu¢ame vam
tieneny vodi€, ktory nesmie byt polozeny v blizkosti napajacich kablov, aby nespdsoboval ruSenie s
elektronickym ovladaCom. Digitalny vstup umoziuje prudové obmedzenie, ak je to potrebné. Pripojte spinac
alebo €asovac (suchy kontakt) ku koncovkam 884 a 885 svorkovnice MC24.

Pozor: tieto dve volitelné funkcie sa nedaju aktivovat su€asne. Nastavenie jednej vylu€uje druhu.



Obrazok 18 — Schéma zapojenia

Koncovky digitadlneho vstupu
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Prevadzka

Povinnosti obsluhujuceho pracovnika

Je velmi délezité, aby bol obsluhujuci pracovnik dokonale vySkoleny a aby sa oboznamil so zariadenim eSte prevadzkou
stroja. Okrem toho, Ze si obsluhujuci pracovnik precita tento navod, musi si preStudovat aj navod na obsluhu
mikroprocesora a schému zapojenia, aby pochopil sekvenciu S$tartovania, prevadzku, sekvenciu odstavovania
a prevadzku vSetkych bezpecnostnych prvkov.

Pocas pociatocnej Startovacej fazy stroja technik, povereny vyrobcom, zodpovie vSetky vase otazky a poskytne vam
pokyny tykajuce sa spravnych postupov prevadzky.

Obsluhujuci pracovnik by mal uchovavat zaznamy o vSetkych pracovnych udajoch pre kazdy nainstalovany stroj. Druhy
zaznam by sa mal uchovavat o vSetkych pravidelnych udrzbach a opravach stroja.

Ak obsluhujuci pracovnik zaznamena nezvycajné alebo mimoriadne pracovné podmienky, odporu¢a sa mu konzultovat
tieto s technikom poverenym vyrobcom.

Popis stroja

Tento stroj kondenzaéného typu so vzduchovym chladenim obsahuje nasledujuce hlavné Casti:

- Kompresor:  najmodernejsi jednoskrutkovy kompresor radu Fr3100 alebo Fr3200 je polo-hermetického typu a na
chladenie motora vyuziva plyn z vyparnika, pricom je schopny optimalnej prevadzky za akychkolvek ocakavanych
podmienok zataze. Mazci systém so vstrekovanim oleja nevyzaduje olejové Cerpadlo, pretoze tok oleja je zabezpeceny
rozdielom tlaku medzi dodavkou a nasavanim. Okrem toho, na zabezpec€enie mazania gul6ckovych lozisk, vstrekovanie
oleja dynamicky utesnuje skrutku, ¢im sa umozriuje proces kompresie.

- Vyparnik: Iba pre EWAD E-SS/SL. Vysokouginny doskovy typ vyparnika s priamou expanziou na zabezpecenie
optimalnej ucinnosti za podmienok akejkolvek zataze.

- Kondenzéator: Rebrovany typ sinternymi miniatdrne rebrovanymi trubkami, ktoré sa rozSiruju priamo na
vysokou&innom otvorenom rebre. Batérie kondenzatora su vybavené dochladzovacou &astou, ktora okrem zlepSenia
celkovej ucinnosti stroja kompenzuje fluktuaciu tepelného zatazenia prisp6sobenim zataze chladiacej latky za
akychkolvek predpovedatelnych prevadzkovych podmienok.

- Ventilator: Vysokoucinny axialny typ. Umoznuje tichu prevadzku systém, aj po¢as nastavovania.

- Expanzny ventil: Standardny stroj ma termostaticky expanzny ventil s externym vyrovnavacom. Volitelne je
k dispozicii aj elektronicky expanzny ventil, ktory riadi elektronické zariadenie nazyvané Pohon, ktoré optimalizuje jeho
ginnost. Elektronicky expanzny ventil sa odporuéa pouzit v pripade prediZzenej prevadzky pri iastognych zataZeniach pri
velmi nizkych vonkaj$ich teplotach, alebo ked je stroj osadeny v systémoch s premenlivym prietokovym mnozstvom.

Popis chladiaceho cyklu

A UPOZORNENIE

V nasledovnych schémach su zaznaené polohy komponentov.
Pri niektorych pripojeniach (vodné pripojenie alebo pripojenie chladiva k externému agregatu) sa mozu lisit.
Presnu polohu Specifickej jednotky najdete v certifikovanych nakresoch.

EWAD E-SS/SL

Chladiaci plyn s nizkou teplotou z vyparnika sa nasava kompresorom cez elektricky motor, ktory sa chladi chladiacou
latkou. Nésledne sa komprimuje a po€as tohto procesu sa chladiaca latka mieSa s olejom z olejového odluovaca.

Zmes oleja s chladiacou latkou pod vysokym tlakom sa vpusta do odlu€ovaca oleja, kde sa olej bez rozdielu tlaku odosle
znovu do kompresora, zatial ¢o sa chladiaca latka oddelena od oleja odolle do kondenzatora.

Vo vnutri kondenzatora sa chladiaca kvapalina rovhomerne rozdeluje do vSetkych okruhov batérii; poCas tohto procesu
sa prehriate pary chladiacej latky schladzuju a zacinaju kondenzovat.

Kondenzovana kvapalina pri teplote nasytenia prechadza cez Cast dochladzovania, kde zbiera dalSie teplo, ¢im sa
zvySuje ucinnost cyklu. Teplo odobraté z kvapaliny poCas fazy chladenia prehriatych par, kondenzacie a dochladzovania
sa prenasa do chladiaceho vzduchu, ktory sa vypusta pri vy3Sej teplote.

Dochladena kvapalina putuje cez vysokovykonny dehydrataény filter a potom cez vrstveny organ, ktory spusti proces
expanzie poklesom tlaku, odparenim €asti chladiacej kvapaliny.

Po expanzii vyZzaduje zmes kvapaliny a plynu s nizkym tlakom a nizkou teplotou viac tepla, ktoré je zavedené do
vyparnika.

Potom, ako sa zmes chladiacej kvapaliny a plynu rovnomerne rozdelila do trubiek priameho expanzného vyparnika,
vymiena si teplo s vodou, ktora sa chladi, ¢im sa znizuje teplota vody, pricom sa kompletne odparuje a potom prehrieva.
Po dosiahnuti stavu super ohriatej pary chladiaca latka opusta vyparnik a opat vstupuje do kompresora, aby sa tento
cyklus zopakoval.



V ekonomickych jednotkach je pred expanziou Cast kvapaliny rozliata z dochladeného kondenzatu, exoandovana na
stredny tlak a potom preteka cez vymennik tepla, kde na druhej strane preteka zostavajuca Cast kvapaliny. Takymto
spbsobom sa dochladenie na kvapaline zvysi a malé mnozdtvo pary v strednej hodnote sa produkuje a vstrekuje v porte
ekonomizéra kompresora a tak zvySuje vykon kompresora (zniZuje prehrievanie vystupu).

D-EIMACO00704-14SK - 45/76



CoNoorODE

Obrazok 19 - EWAD100E + 410E SS - EWAD100E + 400E SL
Neekonomicky chladiaci okruh
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Jednoskrutkovy kompresor

Nevratny ventil

Vypustaci ventil vypnutia kompresora
Vysokotlakovy poistny ventil (25,5 barov)
Kondenzaény had

Zabudovand dochladzovacia ¢ast
Axialny ventilator

Uzatvaraci kohutik vedenia kvapaliny
Dehydrataény filter

Ukazovatel kvapaliny a vlhkosti
Elektronicky expanzny ventil
Elektromagneticky ventil vstrekovania kvapaliny
Vyparnik s priamou expanziou

14.

15.
16.
17.
18.
ST1
WL1

WOL1.
WH1.
WD1.

F13.
WIE.

WOE.

0

e
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Nizkotlakovy poistny ventil (15,5 barov)
Saci ventil vypnutia kompresora
Servisny port

Odvod vody

Privod vody

Sonda teploty nasavania

Nizkotlakovy prevodnik (-0,5 — 7,0 barov)
Prevodnik tlaku oleja (0,0 — 30,0 barov)
Vysokotlakovy prevodnik (0,0 — 30,0 barov)
Snimac teploty vypustania/oleja
Vysokotlakovy spina¢ (21,0 barov)
Sonda teploty vchadzajucej vody

Sonda teploty odchadzajlcej vody
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Obrazok 20 - EWAD100E + 410E SS — EWAD100E + 400E SL
Ekonomicky chladiaci okruh
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Jednoskrutkovy kompresor

Nevratny ventil

Vypustaci ventil vypnutia kompresora
Vysokotlakovy poistny ventil (25,5 barov)
Kondenzaény had

Zabudovana dochladzovacia ¢ast
Axiélny ventilator

Uzatvaraci kohutik vedenia kvapaliny
Dehydrataény filter

Ukazovatel kvapaliny a vihkosti
Elektronicky expanzny ventil
Elektromagneticky ventil vstrekovania kvapaliny
Vyparnik s priamou expanziou
Nizkotlakovy poistny ventil (15,5 barov)
Saci ventil vypnutia kompresora

16.

17.
18.
19.
20.
21.
ST1
WL1

WOL1.
WH1.
WD1.

F13.
WIE.

WOE.
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.
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Servisny port

Odvod vody

Privod vody

Ekonomizér

Elektromagneticky ventil ekonomizéra
Termostaticky poistny ventil ekonomizéra
Sonda teploty nasavania

Nizkotlakovy prevodnik (-0,5 — 7,0 barov)
Prevodnik tlaku oleja (0,0 — 30,0 barov)
Vysokotlakovy prevodnik (0,0 — 30,0 barov)
Snimac teploty vypustania/oleja
Vysokotlakovy spina¢ (21,0 barov)
Sonda teploty vchadzajucej vody

Sonda teploty odchadzajlcej vody
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ERAD E-SS/SL

Cyklus chladenia jednotiek ERAD E-SS/SL (kondenzaéné jednotky) je rovnaky, ako cyklus chladenia EWAD E-SS/SL
okrem toho, Ze tieto jednotky nemaju vyparnik, poistny ventil a bezpe&nostny ventil nizkeho tlaku.

Jednotky su navrhnuté na pouzivanie s externym vyparnikom pre chladenu vodu alebo vzduch. Typické, ale uplné
pouzitie je pre vyparnik vyrobeny na zakézku pre proces chladenia a vzduchotechnickl aplikaciu jednotky.

Sondy teploty vhcadzajlcej a odchadzajlicej chladenej tekutiny sa dodavaju s 12 m kablami.

Vyber a inStalacia poistného ventilu (termostatického alebo elektronického), rovnako ako navrhnutie nasavacieho a
tekutinového potrubia je zodpovednostou projektanta prevadzky.

Jednotky su dodavané s 1 barg zadrziavacou naplfiou dusika.

Obréazok 21 — ERAD120E + 490E-SS — ERAD120E + 460E-SL
Neekonomicky chladiaci okruh
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1. Jednoskrutkovy kompresor 12. Saci ventil vypnutia kompresora

2. Nevratny ventil 13. Servisny port

3. Vypustaci ventil vypnutia kompresora 14. Pripojenie sacieho potrubia

4. Vysokotlakovy poistny ventil (25,5 barov) 15. Pripojenie kvapalného chladiva

5. Kondenzaény had wL1 Nizkotlakovy prevodnik (-0,5 — 7,0 barov)

6. Zabudovana dochladzovacia ¢ast WOL1. Prevodnik tlaku oleja (0,0 — 30,0 barov)

7. Axialny ventilator WH1. Vysokotlakovy prevodnik (0,0 — 30,0 barov)

8. Uzatvaraci kohutik vedenia kvapaliny WD1. Snimac teploty vypustania/oleja

9. Dehydratacny filter F13. Vysokotlakovy spinac (21,0 barov)

10. Ukazovatel kvapaliny a vihkosti WIE. Sonda teploty chadzajucej chladenej kvapaliny
11. Elektromagneticky ventil vstrekovania kvapaliny WOE. Sonda teploty odchadzajlicej chladenej kvapaliny
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Obrézok 22 — ERAD120E + 490E-SS - ERAD120E + 460E-SL
Ekonomicky chladiaci okruh

@

Jednoskrutkovy kompresor

Nevratny ventil

Vypustaci ventil vypnutia kompresora
Vysokotlakovy poistny ventil (25,5 barov)
Kondenzacny had

Zabudovana dochladzovacia ¢ast
Axiélny ventilator

Uzatvaraci kohutik vedenia kvapaliny
Dehydratacny filter

Ukazovatel kvapaliny a vihkosti
Elektromagneticky ventil vstrekovania kvapaliny
Saci ventil vypnutia kompresora
Servisny port

14.
15.
16.
14.
18.
WL1
wO1.
WH1.
WD1.
F13.
WIE.
WOE.

Pripojenie sacieho potrubia

Pripojenie kvapalného chladiva

Ekonomizér

Elektromagneticky ventil ekonomizéra
Termostaticky poistny ventil ekonomizéra
Nizkotlakovy prevodnik (-0,5 — 7,0 barov)
Prevodnik tlaku oleja (0,0 — 30,0 barov)
Vysokotlakovy prevodnik (0,0 — 30,0 barov)
Snimac teploty vypustania/oleja
Vysokotlakovy spina¢ (21,0 barov)

Sonda teploty chadzajucej chladenej kvapaliny
Sonda teploty odchadzajlicej chladenej kvapaliny
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Popis chladiaceho cyklu s €iasto€nou rekuperaciou tepla

Podla Standardného chladiaceho cyklu (pre chladiace aj kondenzacné jednotky) preteka vysokotlakové chladivo, ktoré
bolo oddelené od oleja pred dosiahnutim cievky kondenzatora cez vymennik rekuperacie tepla, kde rozptyli teplo (z
prehriatia a Ciastocnej kondenzacie plynu), ohreje vodu, ktora preteka cez vymennik. Po opusteni vymennika tepla
vstupuje chladiaca kvapalina do cievky kondenzatora, kde kondenzuje natenou ventilaciou.

V neekonomickych jednotkach ke do vedenia kvapaliny pridany doplfujici dochladzova€, pomocou evaporacie malého
mnozstva kvapaliny, vypustenej z hlavného prietoku kvapaliny a expandovaného do sacieho tlaku, na zabezpecenie
dochladenia chladiacej kvapaliny v poistnom ventile.

Ovladanie okruhu s ¢éiasto€nou rekuperaciou a odporucéania pri montazi

Systém rekuperéacie tepla nie je spravovany a/alebo ovladany jednotkou aby zodpovedal poZiadavkam prevadzky,
zatazenie jednotky je regulované poziadavkou chladenej vody a teplo, ktoré nie je spotrebované systémom rekuperacie
je odmietnuté cievkou kondenzatora.

Pracovnik vykonavajuci instalaciu by mal dodrzat nasledujuce odporu€ania, ¢im sa zaruCi ¢o najvysSia vykonnost
a spolahlivost’ systému:

Na vstupy vymennika namontujte mechanicky filter

Polas neaktivnej doby, alebo po€as udrzby systému namontujte odpojovacie ventily, aby ste vyradili vymennik z
hydraulického systému.

Nainstalujte vypustaci kohutik, ktory umozni vyprazdnenie vymennika tepla v pripade, Zze sa predpoklada, Ze teplota
vzduchu klesne pod 0 C poc¢as obdobi necinnosti stroja.

Vsunte ohybné antivibracné spoje na vstupné a vystupné vodné potrubie rekuperéatora, aby ste zachovali prenos vibracii
a hlu€nost’ hydraulického systému na €o najniz8ej urovni.

NezataZujte spoje vymennika hmotnostou potrubia rekuperacie tepla. Hydraulické spoje vymennikov nie su navrhnuté
na podporu ich hmotnosti.

Ak by bola teplota vody rekuperacie tepla nizSia ako teplota okolia, odpori¢a sa vypnut vodné Cerpadlo rekuperacie
tepla na 3 minity potom, ako ste vypli aj posledny kompresor.



Obrazok 23 — EWAD100E + 410E SS — EWAD100E + 400E SL
Chladiaci okruh rekuperécie tepla — Neekonomické jednotky
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Jednoskrutkovy kompresor
Nevratny ventil
Vypustaci ventil vypnutia kompresora

Vysokotlakovy poistny ventil (25,5 barov)

Kondenzaény had

Zabudovana dochladzovacia ¢ast
Axiélny ventilator

Uzatvaraci kohutik vedenia kvapaliny
Dehydratacny filter

Ukazovatel kvapaliny a vihkosti
Elektronicky expanzny ventil
Elektromagneticky ventil vstrekovania kvapaliny
Vyparnik s priamou expanziou
Nizkotlakovy poistny ventil (15,5 barov)
Saci ventil vypnutia kompresora
Servisny port

Odvod vody

18.
19.
20.

21.

22.
23.
24,
ST1
WL1

WOL1.

WH1.
WD1.
F13.
WIE.

WOE.

WIR.
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| £=©
@)

<

€
@

©
b ™

Bj ST1

©®
e

&l
S

Privod vody

Doplriujuci dochladzovag

Elektromagneticky ventil doplfiujuceho
dochladzovaca

Termostaticky poistny ventil doplfiujuceho
dochladzovaca

Vymennik rekuperacie tepla

Vstup vody rekuperécie tepla

Vystup vody rekuperéacie tepla

Sonda teploty nasavania

Nizkotlakovy prevodnik (-0,5 — 7,0 barov)
Prevodnik tlaku oleja (0,0 — 30,0 barov)
Vysokotlakovy prevodnik (0,0 — 30,0 barov)
Snimac teploty vypustania/oleja
Vysokotlakovy spina¢ (21,0 barov)

Sonda teploty vchadzajucej vody

Sonda teploty odchadzajlcej vody

Sonda teploty vchadzajucej vody rekuperacie tepla
Sonda teploty vychadzajlcej vody rekuperacie
tepla
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CENOTABNE

Obrazok 24 —- EWAD100E + 410E SS - EWAD100E + 400E SL
Chladiaci okruh rekuperacie tepla — Ekonomické jednotky
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Jednoskrutkovy kompresor 18.
Nevratny ventil 19.
Vypustaci ventil vypnutia kompresora 20.
Vysokotlakovy poistny ventil (25,5 barov) 21.
Kondenzaény had 22.
Zabudovana dochladzovacia ¢ast 23.
Axiélny ventilator 24,
Uzatvaraci kohutik vedenia kvapaliny ST1
Dehydratacny filter WL1
Ukazovatel kvapaliny a vihkosti WOL1.
Elektronicky expanzny ventil WH1.
Elektromagneticky ventil vstrekovania kvapaliny WD1.
Vyparnik s priamou expanziou F13.
Nizkotlakovy poistny ventil (15,5 barov) WIE.
Saci ventil vypnutia kompresora WOE.
Servisny port WIR.
Odvod vody WOR.

Privod vody

Ekonomizér

Elektromagneticky ventil ekonomizéra
Termostaticky poistny ventil ekonomizéra
Vymennik rekuperacie tepla

Vstup vody rekuperécie tepla

Vystup vody rekuperéacie tepla

Sonda teploty nasavania

Nizkotlakovy prevodnik (-0,5 — 7,0 barov)
Prevodnik tlaku oleja (0,0 — 30,0 barov)
Vysokotlakovy prevodnik (0,0 — 30,0 barov)
Snimac teploty vypustania/oleja

Vysokotlakovy spina¢ (21,0 barov)

Sonda teploty vchadzajucej vody

Sonda teploty odchadzajlcej vody

Sonda teploty vchadzajucej vody rekuperacie tepla
Sonda teploty vychadzajucej vody rekuperacie
tepla



Obrazok 25 - ERAD120E + 490E-SS — ERAD120E + 460E-SL
Chladiaci okruh rekuperécie tepla — Neekonomické jednotky
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Jednoskrutkovy kompresor
Nevratny ventil

Vypustaci ventil vypnutia kompresora

Vysokotlakovy poistny ventil (25,5 barov)
Kondenzaény had

Zabudovand dochladzovacia ¢ast
Axialny ventilator

Uzatvaraci kohutik vedenia kvapaliny
Dehydratacny filter

Ukazovatel kvapaliny a vihkosti
Elektromagneticky ventil vstrekovania kvapaliny
Saci ventil vypnutia kompresora
Servisny port

Pripojenie sacieho potrubia

Pripojenie kvapalného chladiva

16.
17.

18.

19.
20.
21.
WwL1

WOL1.

WH1.
WD1.
F13.
WIE.

WOE.

WIR.

WOR.

-

Doplfujuci dochladzovaé

Elektromagneticky ventil doplfiujuceho
dochladzovaca
Termostaticky  poistny  ventil  doplfiujuceho

dochladzovaca

Vymennik rekuperacie tepla

Vstup vody rekuperécie tepla

Vystup vody rekuperécie tepla

Nizkotlakovy prevodnik (-0,5 — 7,0 barov)
Prevodnik tlaku oleja (0,0 — 30,0 barov)
Vysokotlakovy prevodnik (0,0 — 30,0 barov)
Snimac teploty vypustania/oleja

Vysokotlakovy spina¢ (21,0 barov)

Sonda teploty chadzajlcej chladenej kvapaliny
Sonda teploty odchadzajlcej chladenej kvapaliny
Sonda teploty vchadzajlcej vody rekuperacie tepla
Sonda teploty vychadzajucej vody rekuperacie
tepla
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Obrazok 26 — ERAD120E + 490E-SS — ERAD120E + 460E-SL
Chladiaci okruh rekuperacie tepla — Ekonomické jednotky
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Jednoskrutkovy kompresor 16. Ekonomizér

Nevratny ventil 17. Elektromagneticky ventil ekonomizéra

Vypustaci ventil vypnutia kompresora 18. Termostaticky poistny ventil ekonomizéra
Vysokotlakovy poistny ventil (25,5 barov) 19. Vymennik rekuperacie tepla

Kondenzaény had 20. Vstup vody rekuperécie tepla

Zabudovana dochladzovacia ¢ast 21. Vystup vody rekuperécie tepla

Axialny ventilator wL1 Nizkotlakovy prevodnik (-0,5 — 7,0 barov)
Uzatvaraci kohutik vedenia kvapaliny wO1. Prevodnik tlaku oleja (0,0 — 30,0 barov)
Dehydratacny filter WH1. Vysokotlakovy prevodnik (0,0 — 30,0 barov)
Ukazovatel kvapaliny a vihkosti WD1. Snimac teploty vypustania/oleja
Elektromagneticky ventil vstrekovania kvapaliny F13. Vysokotlakovy spina¢ (21,0 barov)

Saci ventil vypnutia kompresora WIE. Sonda teploty chadzajicej chladenej kvapaliny
Servisny port WOE. Sonda teploty odchadzajlicej chladenej kvapaliny
Pripojenie sacieho potrubia WIR. Sonda teploty vchadzajlcej vody rekuperacie tepla
Pripojenie kvapalného chladiva WOR. Sonda teploty vychadzajucej vody rekuperacie

tepla



Kompresor
Jednoskrutkovy kompresor je polohermetického typu s asynchréonnym trojfazovym dvojpolovym elektromotorom, ktory je
priamo spojeny pomocou pera s hlavnym hriadelom. Nasavany plyn z vyparnika chladi elektromotor eSte pred vstupom
do nasavacieho portu. Vo vnutri elektromotora su teplotné snimace, ktoré su kompletne pokryté vinutim cievky
a sustavne monitoruju teplotu elektromotora. Ak sa teplota vinutia cievky velmi zvysi (120 C), Specialne externé
zariadenie pripojené k snimacom a elektronickému ovladacu deaktivuje prislusny kompresor.
Kompresory jednotiek EWAD100E+210E-SS/SL, ERAD120E+250E-SS, ERAD120E+240E-SL s Fr3100 a kompresory
jednotiek EWAD260E+410E-SS, EWAD250E+400E-SL a ERAD310E+490E-SS, ERAD300E+460E-SL su F3.
Kompresor Fr3100 ma jeden satelit v hornej €asti hlavnej skrutky; kompresor F3 ma dva satelity symetricky ulozené na
stranach hlavnych skrutiek.
V kompresore Fr3100 su iba dve otacajuce sa €asti a v kompresoroch F3 su tri ota€ajuce sa €asti a nie su v iom ziadne
Casti s excentrickym a/alebo neobvyklym pohybom.
Zakladnymi €astami su preto hlavny rotor a satelity, ktoré vykonavaju proces kompresie, priCom do seba perfektne
zapadaju.
Kompresné utesnenie sa realizuje vdaka vhodne tvarovanému Specidlnemu kompozitnému materialu, ktory je vsunuty
medzi hlavna skrutku a satelit. Hlavny hriadel, na ktorom je upnuty hlavny rotor, je podporovany 2 guléckovymi
loZiskami. Takto pripraveny systém je pred montaZou staticky aj dynamicky vyvazeny.

Obréazok 28 — Kompresor F3

V hornej ¢asti kompresora Fr3100 je velky pristupovy kryt, ktory umozriuje rychlu a jednoduchu udrzbu; v kompresore F3
je pristup do vnutornych €asti umozneny pomocou dvoch krytov, ktoré st umiestnené na boku.

Kompresny proces

U jednoskrutkovych kompresorov proces nasavania, kompresie a vytlaku prebieha nepretrzitym spdsobom vdaka
hornému satelitu. V tomto procese nasavania plyn prenika do profilu medzi rotorom, zubami satelitu a telom kompresora.
Objem sa postupne znizuje stlaanim chladiacej latky. StlaCeny plyn sa potom pod vysokym tlakom vypusta do
zabudovaného odlu¢ovaca oleja. V odlucovaci oleja sa zmes plynu/oleja a olej chladi v priestore v spodnej Casti
kompresora, kde sa tieto latky vstrekuju do kompresnych mechanizmov, aby sa zaistilo kompresné utesnenie a mazanie
guléckovych lozisk.
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1. a 2. Nasavanie 1.

Drazky hlavného rotora ,a“, ,b“ a ,c* su
spojené s jednym koncom nasavacej komory
prostrednictvom skoseného ¢ela konca rotora,
pricom su utesnené na druhom konci zubami (@
hviezdicového rotora. Pogas otacania

hlavného rotora sa Gginna dizka drazok
zvySuje, ¢im sa patricne zvySuje objem

otvoreny do sacej komory: na schéme 1 vidno ] <:|
jasne tento proces. Ked drazka ,a“ dosiahne
polohu drazok ,b“ a ,c“, narastie jej objem, ¢o ]
vyvola nasavanie par na strane drazky.

Pri dalSom otoceni hlavného rotora sa drazky,
ktoré boli otvorené voci nasavacej komore,
napoja so zubami hviezdy. Tym sa kazda
drazka postupne utesni hlavnym rotorom.
Ked je objem drazky uzatvoreny zo strany
sacej komory, etapa nasavania kompresného
cyklu sa kongi.

J

Plyn
nasavani

3. Kompresia

Otaanim hlavného rotora sa objem
zachyteného plynu v drazke redukuje, pretoze
dizka drazky sa skracuje adochadza ku
kompresii.

4. Vytlak

Ked sa zub hviezdicového rotora priblizi ku
koncu drazky, tlak zachytenej pary dosiahne
maximalnu hodnotu, ¢o sa stane vtedy, ked
vodiaci okraj drazky zaCne prekryvat
trojuholnikovy vytlakovy otvor. Vytiak plyn

Tlak sa nahle znizi, pretoze plyn sa vypusti do
zberného potrubia. Zub hviezdicového rotora <:|
pokracuje v odsavani drazky, pokym sa objem

drazky nezniZzi na nulu. Tento kompresny

proces sa opakuje pre kazdu drazku/satelitny

zub v otacke.

Odlucovac oleja nie je zobrazeny

Obrazok 29 — Kompresny proces



Regulacia chladiaceho vykonu

Kompresory su vybavené systémom plynulej regulacie vykonu chladenia priamo vo vyrobe.

Odrahg&ovacie hradidla redukuju vstupny vykon drazky a znizujl aktualnu dizku.

Odrlah¢ovacie hradidlo je regulované tlakom oleja, ktory prichadza z odlu€ovaca, alebo u€inkom oleja, ktory je uvolneny
Z nasavania kompresora. Pruzina poskytuje silu vyvazenia potrebnu na posun hradidla.

Tok oleja je regulovany elektromagnetickymi ventilmi podla vstupov z regulatory jednotky.

Kompresor Fr3100 m4 jeden satelit iba s jednym hradidlom, zatial o kompresory F3 maju dve odlah€ovacie hradidla.
Prvé hradidlo umoznuje nepretrzitd zmenu zatazenia, zatial o druhé ma funkciu zapnutia/vypnutia.

B A
Privod u > M < Odvetranie oleja do
v “ I'I'I nAarAiiAania
NC

NC

Hradidlo Pruzina

Vytlakovy tlak ucinkuje na
tdto stranu piesta

Obrézok 30 — Mechanizmus regulacie vykonu pre kompresor Fr3100
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Zatazenie 8?’22;?@ Odtazen Zatazeni
(50%) 27 ie (0 %) e (50 %)
Modulaéné hradlo Zap./Vyp. hradlo

Obrazok 31 — Mechanizmus regulacie vykonu pre kompresor F3
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Kontroly pred uvedenim do prevadzky

VsSeobecne
Po inStalacii stroja postupujte podra pri kontrole, €i je vSetko v poriadku, podla nasledovnych pokynov:

A UPOZORNENIE

Pred vykonavanim akejkolvek kontroly vypnite napajanie stroja.
Ak v tomto stave nebudu dodrzané tieto pravidla, moéze to spdsobit vaZne poranenie alebo dokonca smrt pracovnika
obsluhy.

Skontrolujte vSetky elektrické zapojenia ku okruhom napajania a ku kompresorom, vratane stykaCov, poistiek a
elektrickych koncoviek a skontrolujte, i su Cisté a dobre zaistené. Aj ked' su pre kazdy prepravovany stroj vykonané v
tovarni, vibracie z transportu mézu niektoré elektrické pripojenia uvolnit.

A UPOZORNENIE

Skontrolujte, €i su elektrické koncovky a kable dobre upevnené. Uvolnené kable sa mézu prehriat a spdsobit problémy
kompresorov.

Otvorte vypustné, kvapalinové, vstrekovacie a nasavacie (ak su nainstalované) kohutiky.

A UPOZORNENIE

Kompresory nespustajte, ak su zatvorené vypustné, kvapalinové, vstrekovacie kvapalinové alebo nasavacie ventily. Ak
kohutiky/ventily nebudui otvorené, méze to spbdsobit vazne poskodenie kompresora.

Daijte vSetky teplotno-magnetické spinace ventilatorov (od F16 po F20 a od F26 po F30) do zapnutej polohy.

A UPOZORNENIE

Ak su vsetky preruSovace vypnuté, oba kompresory sa zablokuju z dévodu vysokého tlaku pri prvom spusteni stroja.
Restartovanie vysokotlakovej vystrahy vyZaduje otvorenie priestoru kompresora a restartovanie mechanického
vysokotlakového spinaca.

Skontrolujte napéatie napajania na koncovkach hlavného spinaca. Napatie elektrického napajania sa musi zhodovat s
napatim uvedenym na vyrobnom Stitku. Maximalna povolena odchylka je + 10 %.
Nerovnovaha napatia medzi jednotlivymi troma fazami nesmie prekrocit + 3 %.

Jednotka sa dodava z vyroby s fazovym monitorom, ktory predchadza nastartovaniu kompresorov, ak nie je spravne
poradie faz. Skontrolujte spravne zapojenie elektrickych koncoviek ku vyradovaciemu spinacu, aby bolo zaru¢ena
¢innost bez alarmov. Ak fazovy monitor spusti alarm po elektrickom zapojeni stroja, sta¢i vymenit dve fazy na hlavnom
vyradovacom spinaci privodu elektrickej energie (dodavka energie do stroja). Nikdy nezamienajte elektrické zapojenie
monitora.

A UPOZORNENIE

Nastartovanie s nespravnym poradim faz nenapravitelne poskodi ¢innost kompresora. Skontrolujte, ¢i fazy L1, L2 a L3
zodpovedaju v poradi R, SaT.

Napliite vodny okruh a odsajte vzduch v najvy§Som mieste systému a otvorte vzduchovy ventil nad plastom vyparnika.
Nezabudnite ho po naplneni zatvorit. Naprojektovany tlak na vodnej strane vyparnika je 10,0 bar. Pocas celej zivotnosti
stroja tento tlak nikdy nepresiahnite.



Pred uvedenim stroja do prevadzky vycistite hydraulicky okruh. Vnutri vymennika tepla sa méze nahromadit Spina,
vodny kamen, zvysky korézie a iny cudzi materidl, vysledkom ¢oho bude zniZenie vykonu vymennika tepla. M6ze sa
zvySit aj pokles tlaku a nasledne aj znizit prietok vody. Preto spravny postup pri Uprave vody znizuje riziko kordzie,
erdzie, tvorby usadenin vodného kamera a pod. Najvhodnej$ia Gprava vody

musi byt ur€ena na mieste, podla typu systému a podla miestnej charakteristiky UZitkovej vody.

Vyrobca nezodpoveda za Skody alebo nespravnu prevadzku zariadenia, ktora vyplyva z opomenutia Upravy vody alebo z
nespravne upravenej vody.

Jednotky s externym vodnym ¢erpadlom

Nastartujte vodné Cerpadlo a skontrolujte, ¢i na hydraulickom systéme nedochadza k nejakym unikom, podfa potreby
urobte napravy. Pokial je v ¢innosti vodné cerpadlo, upravte tok vody, kym sa nedosiahne pokles tlaku pre vyparnik.
Upravte bod aktivacie spinaca toku (nedodava sa z vyroby), aby sa zabezpecila ¢innost’ stroja v intervale + 20 % toku.

Jednotky so zabudovanym vodnym €erpadiom

Tento postup predpoklada, Ze sa vo vyrobnom zavode namontovala suprava jednoduchého alebo dvojitého vodného
Cerpadla.

Skontrolujte, €i su spinace Q0 a Q1 v otvorenej polohe (Off alebo 0). Taktiez skontrolujte, ¢i je preruSova¢ Q12 v
elektrickom paneli v polohe Off.

Zatvorte celkovy spinac blokovania dvier Q10 na hlavnej doske a posurite spina¢ Q12 do polohy On.

A UPOZORNENIE

Od tejto chvile bude stroj pod elektrickym napéatim. Pri nasledujdcich tkonoch dévajte mimoriadny pozor.
Nepozornost pocas nasledujucich ukonov méze spdsobit’ vazne osobné zranenia.

Jednoduché ¢erpadlo Ak chcete spustit vodné ¢erpadlo, stlacte tlacidlo mikroprocesora On/Off a pockajte, pokial sa na
displeji neobjavi sprava On. Otocte spinac¢ QO do polohy On (alebo 1), ¢im naStartujete Cerpadlo. Nastavte tok vody,
pokial sa nedosiahne naprojektovany tlakovy pokles vyparnika. Upravte spina¢ toku (nedodava sa z vyroby) v tomto
bode tak, aby sa zabezpecila €innost stroja v intervale + 20 % toku.

Dvojité ¢erpadloSystém predpoklada pouzitie dvojitého Cerpadla, ktoré ma dva elektromotory, kazdy zalohuje ten
druhy. Mikroprocesor aktivuje jedno z tychto dvoch Cerpadiel, aby sa minimalizoval pocet hodin a spusteni. Ak chcete
spustit' jedno z tychto dvoch vodnych Cerpadiel, stlacte tlaCidlo mikroprocesora On/Off a pockajte, pokial sa na displeji
neobjavi sprava On. Otocte spina¢ Q0 do polohy On (alebo 1), &im nastartujete Cerpadlo. Nastavte tok vody, pokial sa
nedosiahne naprojektovany tlakovy pokles vyparnika. Upravte spina¢ toku (nedodava sa z vyroby) v tomto bode tak, aby
sa zabezpecila ¢innost' stroja v intervale + 20 % toku. Ak chcete nastartovat druhé €erpadlo, nechajte to prvé zapnuté
minimalne 5 minut, potom otvorte spinaé QO a pockajte, kym sa prvé €erpadlo vypne. Zatvorte znova spina¢ QO, ¢im
nastartujete druhé Cerpadlo.

Pomocou klavesnice mikroprocesora je v8ak mozné nastavit priority spustania Cerpadiel. Prislusny postup si prosim
pozrite v navode mikroprocesora.

Elektrické nap4janie

Napatie elektrického napajania stroja sa musi zhodovat s napatim uvedenym na vyrobnom S&titku +10 %, zatial ¢o
nerovnovaha napatia medzi fazami nesmie prekroCit + 3 %. Odmerajte napéatie medzi fazami a ak hodnota nespadéa do
uréeného limitu, urobte napravy este pred nastartovanim stroja.

A UPOZORNENIE

Zabezpelte vhodné elektrické napgjanie. Nevhodné napajacie napéatie by mohlo spdsobit poruchu riadiacich
komponentov a neZelané odstavenie teplotnych ochrannych zariadeni, a su€asne by mohlo podstatnou mierou znizit
zivotnost stykacov a elektromotorov.
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Nerovnovaha elektrického napgjania

V trojfazovom systéme spdsobi nerovnovaha medzi fazami prehriatie motora. Maximalna nerovnovaha napétia je 3 %,
vypocitana nasledujucim spdsobom:

Vi =V
Nerovhovaha %: —AX_“AVG 100 = %
AVG

AVG = Priemerna
Priklad: v troch fazach bolo pre jednotlivé fazy namerané napatie 383, 386 a 392 Voltov, priemer je:

383+386+392 - 387 Voltov
3
nasledkom ¢oho nerovnovaha vyjadrena v percentach je:

392 - 387

57 x100 =1,29% pod maximalnou povolenou hodnotou (3 %)

Elektrické napajanie elektrického ohrievaca

Kazdy kompresor ma vo vybave elektricky ohrievat umiestneny v spodnej Casti kompresora. Jeho u¢elom je ohrievat
mazaci olej a tym predchadzat, aby sa zamieSal do chladiacej tekutiny.

Preto je nevyhnutné zabezpedit, aby boli ohrievace pod napatim aspor 24 hodin pred planovanym ¢asom Startu.. Aby
ste sa uistili, Ze su aktivované, staci nechat stroj zapnuty, ked je zatvoreny hlavny vyradovaci spina¢ Q10.
Mikroprocesor v§ak ma rad snimacov, ktory zabranuje spusteniu kompresora, ked nie je teplota oleja minimalne 5 C
nad ekvivalentnou teplotou saturacie nasavacieho tlaku.

Nechajte spinace QO0, Q1 a Q12 v polohe Vyp (alebo 0), kym stroj nebudete chciet nastartovat.



Postup Startovania

Zapnutie stroja

1. Pri zatvorenom hlavnom vyradovacom spinaci Q10 skontrolujte, ¢i su spinace Q0, Q1 a Q12 v polohe Off
(alebo 0).

2. Zatvorte teplotno-magneticky spina¢ Q12 a pockajte, kym sa zapne mikroprocesor a ovlada¢. Skontrolujte, €i je
dostato¢ne vysoka teplota oleja. Teplota oleja musi byt asporfi 5°C nad saturacnou teplotou chladiacej latky v
kompresore. Ak olej nie je dostatocne teply, kompresory sa nebudu dat naStartovat a na displeji
mikroprocesora sa objavi veta ,Ohrev oleja“.

3. Spustite vodné €erpadlo, ak nim nie je vybaveny samotny stroj.

4. Dajte spina¢ Q0 do polohy On a pockajte, kym sa na displeji neobjavi sprava ,Jednotka zapnuta/kompresor v
pohotovosti“. Ak je vodné Cerpadlo su€astou dodavky stroja, mikroprocesor by ho mal v tomto okamihu zapnut.

5. Skontrolujte, ¢o pokles tlaku vo vyparniku zodpoveda navrhnutému poklesu tlaku a podla potreby opravte.
Pokles tlaku sa musi merat pri spojoch zataZenia dodanych z vyroby, ktoré su umiestnené na potrubi
vyparnika. Nemerajte poklesy tlaku v miestach, kde si zaradené nejaké ventily a/alebo filtre.

6. Iba v pripade prvého $tartu dajte spina¢ QO do polohy Off, aby ste skontrolovali, ¢i zostane vodné Eerpadlo
zapnuté na tri minuty pred jeho zastavenim (toto sa tyka zabudovaného Cerpadla a akéhokolvek externého
Cerpadla).

7. Znovu prepnite spina¢ QO do polohy On (Zap).

8. Skontrolujte, ¢i je bod nastavenia upraveny na pozadovanu hodnotu stlaenim klavesu nastavenia.

9. Prepnite spina¢ Q1 do polohy On (alebo 1), €¢im sa nasStartuje kompresor €. 1.

10. Po nastartovani kompresora pockajte aspori 1 minutu, aby sa systém stabilizoval. Pocas tejto doby ovlada&
vykona sériu Ukonov na vyprazdnenie vyparnika (predCistenie) na zaru€enie bezpeéného Startu.

11. Na konci etapy predcistenia spusti mikroprocesor zataZzovanie kompresora, ktory teraz bezi, aby zniZil teplotu
vystupnej vody. Skontrolujte spravnu funkénost zatazovacieho zariadenia odmeranim spotreby elektrického
pridu kompresora.

12. Skontrolujte vyparovanie chladiacej latky a kondenzacny tlak.

13. Skontrolujte, &i su spustené chladiace ventilatory ako odozva na narast kondenzacného tlaku.

14. Po &ase potrebnom na stabilizovanie chladiaceho okruhu skontrolujte kontrolku na potrubi, ktoré vedie do
poistného ventilu, ¢i je Uplne pIiné (bez bubliniek) a ¢&i indikator vihkosti zobrazuje ,Dry (Suché)‘. Akékolvek
bubliny za kontrolkou kvapaliny mézu indikovat nizku hladinu chladiacej latky alebo zvySeny pokles tlaku cez
filtracny susit alebo expanzny ventil, ktory je zablokovany v kompletne otvorenej polohe.

15. Okrem kontroly kontrolky kvapaliny skontrolujte pracovné parametre okruhu overenim:

- Prehrievanie kompresora poc¢as vstupu

- Prehrievanie kompresora poc¢as vystupu

- Dochladenia kvapaliny vych&dzajucej z batérii kondenzétora;
- Tlak vyparovania

- Kondenzaény tlak

Okrem teploty kvapaliny a teploty nasavania pre stroje s termostatickym ventilom, ktory vyZaduje pouzivanie externého
teplomera, je mozné vsSetky ostatné merania vykonavat odcitanim prisluSsnych hodnét priamo na zabudovanom
displeji mikroprocesora.

Tabulka 25 - Typické pracovné podmienky s kompresorom na 100 %
Usporny cyklus? Prehrievanie Prehrievanie Dochladenie
nasavania vystupu kvapaliny
NIE 446 °C 20 £25 °C 516 °C
Sl 416 °C 18 +23 °C 10 +15°C

POZN.: Typické pracovné podmienky su pre jednotku v prevadzke priblizne 2 ° nasavania nasytenej teploty a priblizne
50 °C nasytenej vypustnej teploty.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Priznakmi nizkej hladiny néplne chladiacej latky su: nizky tlak vyparovania, vysoké nasavanie a prehrievanie vystupu
(nad hore uvedenymi limitmi) a nizka Uroven dochladenia. V takom pripade pridajte do prislusného okruhu chladiacu
latku R134a. Predpokladany spoj zataZzenia v systéme je medzi poistnym ventilom a vyparnikom. Chladiacu latku
doplrite tak, aby sa pracovné podmienky dostali opat' na normalne hodnoty.

Po ukonéeni nezabudnite vratit uzaver ventilu na miesto.

Docasne vypnite stroj (v ramci kazdodennej alebo tyzdennej odstavky), vypnite spina¢ Q0 do polohy Off (alebo 0), alebo
otvorte dialkovy kontakt medzi svorkami 58 a 59 na svorkovnici M3 (montaz dialkového spinaca vykonava zakaznik).
Mikroprocesor aktivuje proces vypnutia, ktory si vyziada niekolko sekund. Tri mindty po vypnuti kompresorov

D-EIMACO00704-14SK - 61/76



mikroprocesor vypne aj ¢erpadlo. Nevypinajte elektrické napajanie, aby sa tym nevypli elektrické odpory kompresora a
vyparnika.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Ak stroj nie je vybaveny zabudovanym cerpadlom, nevypinajte externé Cerpadlo predtym, ako uplynuli 3 minaty po
vypnuti posledného kompresora. Skoré vypnutie ¢erpadla spusti alarm poruchy toku vody.

Sezonne vypnutie

Prepnite spina¢ Q1 do polohy Off (alebo 0), aby sa vypli kompresory, pouzite pritom normalny postup odstavovania
Cerpadla.

Po vypnuti kompresorov prepnite spinaé Q0 do polohy Off (alebo 0) a pockajte, kym sa nevypne zabudované vodné

¢erpadlo. Ak sa Cerpadlo ovlada externe, pockajte po vypnuti kompresorov a pred vypnutim €erpadla 3 minuty.

Otvorte teplotno-magneticky spina¢ Q12 (poloha Off) vnutri ovladacej sekcie elektrického panela a potom otvorte hlavny

vyradovaci spina¢ Q10, ¢im vypnete celé napajanie stroja.

Zatvorte privodné kohutiky kompresora (ak st k dispozicii) a vystupné kohutiky, ako aj kohutiky nachadzajuce sa na

vetve kvapaliny a vetve vstrekovania kvapaliny.

Na kazdy otvoreny spina¢ umiestnite varovnu tabulku s upozornenim, ze pred nastartovanim kompresorov treba otvorit

vSetky kohutiky.

Ak bude systém poc€as zimného obdobia neaktivny a do systému sa nezavadza zmes vody a glykolu, vypustite vSetku

vodu z vyparnika a z pripojeného potrubia. Musite si zapaméatat, Ze po preruSeni elektrického napajania stroja nebudud

elektrické odpory proti zamfzaniu fungovat. PoCas celého obdobia necinnosti nenechavajte vyparnik a potrubia

vystavené atmosférickym vplyvom.

Nastartovanie po sez6nnom vypnuti

S otvorenym vyradovacim hlavnym spinatom sa uistite, Ze su vSetky elektrické pripojenia, kable, koncovky a skrutky
dobre utesnené, aby sa zaistil dobry elektricky kontakt.

Overte, Ci je napajacie napatie pouzivané v stroji vrdmci = 10 % menovitej hodnoty napétia, ktoré je uvedené na
vyrobnom §titku stroja, a €i je nerovnovaha napétia medzi fazami v rozsahu + 3 %.

Skontrolujte, ¢i su vSetky ovladacie zariadenia v dobrom stave a funkéné, a &i je pre Start vhodné teplotné zatazenie.
Overte si, €i su vSetky zapajacie ventily spravne utiahnuté a Ze nedochadza k ziadnemu Uniku chladiacej latky. Vzdy
vratte na miesto kryty ventilov.

Skontrolujte, &i su spinae Q0, Q1 a Q12 v otvorenej polohe (Off). Prepnite hlavny vyradovaci spina¢ Q10 do polohy On.
Tym sa umozni zapnutie elektrickych odporov kompresorov. Pred spustenim pockajte aspof 12 hodin.

Otvorte vSetky nasavacie, vystupné, kvapalinové a vstrekovacie kohutiky. Vzdy vratte na miesto kryty kohutikov.

Otvorte vodné ventily, aby sa systém naplnil a vypustite vzduch z vyparnika cez odvzdusnovaci ventil namontovany na
jeho skrini. Overte si, Ze z potrubi neunika voda.



Udrzba systému

A VYSTRAHA

VSetky ¢innosti beznej a neplanovanej udrzby stroja musia vykonavat vyhradne kvalifikovani pracovnici, ktori su
oboznameni s vlastnostami stroja, postupmi prevadzky a udrzby, a ktorym su zname bezpec€nostné poZiadavky a rizika s
tym spojené.

A VYSTRAHA

Je absolutne zakazané odstrarniovat' vSetky ochrany na pohyblivych €astiach jednotky

A VYSTRAHA

Priciny opakovanych vypnuti ndsledkom zdsahu bezpeénostnych zariadeni treba dékladne preskumat’ a odstranit ich.
Iba resetovanie alarmu méze taZzko poskodit jednotku.

A VYSTRAHA

Na dosiahnutie optimalnej prevadzky a ochranu Zivotného prostredia su nevyhnutné spravne naplne chladiacej latky
a oleja. Manipulacia s chladiacou latkou a olejom sa musi robit' v stlade s platnymi predpismi.

Vseobecne

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Okrem kontrol odporu¢anych v programe beznej udrzby sa odporiuc¢a vykonavat pravidelné periodické kontroly, ktoré
musi vykonavat kvalifikovany personal, a to nasledovne:

4 previerky roéne (kazdé tri mesiace) u jednotiek pracujucich 365 dni v roku;

2 previerky ro¢ne (1 na zaciatku sezény a druhd v strede sezény) u jednotiek pracujucich priblizne 180 dni v roku v
sezonnej prevadzke.

Je dblezité, aby sa poc€as Uvodného spustenia a pravidelne po€as prevadzky vykonavali rutinné overovania a kontroly.
Tieto tiez musia zahffiat overenie vstupného a kondenzacného tlaku a miesta priezoru kontrolky na vedeni kvapaliny.
Pomocou zabudovaného mikroprocesora overte, €i pracuje stroj v rdmci normalnych parametrov prehrievania
a dochladzovania. Odporuc¢any program beznej udrzby je uvedeny na konci tejto kapitoly, pricom formular na zber
prevadzkovych udajov ndajdete na konci tohto navodu. Odporuca sa vykonavat zaznam prevadzkovych Udajov stroja
vzdy raz za tyZzdef. Zber tychto udajov bude velmi uzito€ny pre technikov v pripade, Ze ich zavolate na odbornu pomoc.

Udrzba kompresora

A DOLEZITE UPOZORNENIE

KedZe kompresor je polohermetického typu, nevyzaduje Ziadnu planovanu udrzbu. Aby sa v8ak zarudili najvyS$Sie urovne
vykonu a ucinnosti a aby sa zabranilo porucham, odportu€a sa vizualna kontrola opotrebovania satelitov a voli medzi
hlavnou skrutkou a satelitom, a to kazdych 10.000 prevadzkovych hodin.

Takuto kontrolu musia vykonavat kvalifikovani a Skoleni pracovnici.

Analyzy vibracii su dobrou metédou overenia mechanickych podmienok kompresora.
Overenie vibracii sa odporu¢a vykonavat okamzite po nastartovani a pravidelne v ro€nych intervaloch. Zatazenie
kompresora musi byt podobné ako zatazenie pri predchadzajucom merani, ¢im sa zaruci spolahlivost merania.
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Mazanie

Jednotky EWAD E- / ERAD E- si nevyzaduju postupy mazania komponentov. Loziska ventilatora maju trvalé mazanie,
preto nevyzaduju zZiadne pridavné mazanie.

Kompresorovy olej je syntetického druhu a je vysoko hygroskopicky. Preto sa odporu¢a obmedzovat jeho vystavenie
atmosférickym vplyvom pocas skladovania a faz plnenia. Odporuca sa, aby olej nebol vystaveny atmosférickym vplyvom
viac ako 10 mindt.

Filter kompresorového oleja sa nachadza pod odlu¢ovacom oleja (strana vystupu). Jeho vymena sa odporuc¢a potom, ¢o
pokles tlaku prekroci hodnotu 2,0 barov. Pokles tlaku cez olejovy filter je rozdiel medzi tlakom na vystupe z kompresora
a tlakom oleja. Oba tieto tlaky sa daju kontrolovat’ prostrednictvom mikroprocesora pre oba kompresory.

romagnetic
ky ventil
A“

omagneticky
ventil ,,B“

skryta strana)

ZAPIVYP
dalkov

Obrazok 32 — Montaz ovladacich zariadeni pre kompresor Fr3100

Elektromaaneticky ventil
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OLEJOVY FILTER
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OLEJE SIDEGLASS MAX UROVNI

Elektricky ohrievad

Oleje sideglass min arovni

Obréazok 33 — Montaz ovladacich zariadeni pre kompresor F3Bezna
udrzba



Tabulka 26 — Program beznej udrzby

Zoznam &innosti Tyzdenne Mesacéne Rocne
(Pozn. 1) (Pozn. 2)

VSeobecne:

Precditanie pracovnych udajov (Poznamka 3) X

Vizualna kontrola stroja, ¢i na hom nie su poskodenia a/alebo uvolnené X
Casti

Overenia celistvosti tepelnej izolacie

Cistenie a podla potreby nafarbenie

XXX

Analyza vody (Poznamka 6)

Elektrické:

Overenie ovladacej sekvencie

Overenie opotrebovania kontaktov — Vymena podla potreby

XXX

Overenie, Ci su utiahnuté vSetky elektrické koncovky — Podla potreby
utiahnite

Vycistenie vnutra elektrického ovladacieho panela X

Vizudlna kontrola znakov prehriatia na komponentoch X

Overenie €innosti kompresora a elektrického odporu X

Meranie izolacie kompresorového motora pouzitim Megger X

Chladiaci okruh:

Kontrola, & nedochadza k uniku chladiacej latky X

Overenie toku chladiacej latky pomocou kontrolky kvapaliny — Plnost | X
kontrolky

Overenie poklesu tlaku dehydrataéného filtra X

Overenie poklesu tlaku oleja (Pozndmka 5) X

Analyza vibracii kompresora X

Analyza kyslosti kompresorového oleja (Poznamka 7) X

Sekcia kondenzatora:

Vycistenie batérii kondenzatora (Poznamka 4)

Overenie, €i su ventilatory dobre dotiahnuté

XXX

Overenie rebier blokov kondenzéatora — Podla potreby preceste

Poznamky:
1) Mesaéné ukony zahffaju aj vSetky ukony vykonavané tyzdenne
2) Roc¢né ukony (alebo Ukony na zaciatku sezény) zahfhaju aj vSetky ukony vykonavané tyzdenne a mesacne
3) Pracovné hodnoty stroja by sa mali kontrolovat denne, aby sa zarucilo dodrziavanie noriem.
4) Cistenie batérii moze byt potrebné &astejsie v prostredi s vysokym percentom giastogiek vo vzduchu.
5) Ak tlak klesne na 2,0 barov, vymerite olejovy filter
6) Skontrolujte vSetky rozpustené kovy
7) TAN (Total Acid Number — Celkova kyslost):
<0,10: Netreba ni¢ robit
Od 0,10 po 0,19: Vymena filtrov proti kyslosti a overenie po 1000 hodinach prevadzky. Pokracujte v nahradzani
filtrov, az kym TAN neklesne pod 0,10.
>0,19: Vymente olej, vymenite olejovy filter a susiaci filter. Kontrolujte v pravidelnych intervaloch.

Vymena dehydrata¢ného filtra

Odporuca sa, aby ste vlozky dehydrataéného filtra vymienali v pripade podstatného poklesu tlaku cez filter, alebo ak sa
spozorovali cez kontrolku kvapaliny bubliny, pri¢om hodnoty dochladenia mézu byt v ramci akceptovanych limitov.
Vymena vloziek sa odporuca, ked pokles tlaku prechodom cez filter dosiahne 50 kPa pri plnom zatazeni kompresora.
Vlozky je potrebné vymenit aj vtedy, ked ukazovatel vihkosti v kontrolke meni farbu a ukazuje nadmernu vihkost, alebo
ked periodicka skusSka oleja objavi pritomnost kyslosti (prilis vysoké TAN).

Postup vymeny vlozky dehydrataéného filtra

A UPOZORNENIE

Pocas celého obdobia ukonu musi byt zabezpeceny tok vody cez vyparnik. PreruSenie toku vody pocas tohto postupu
by spOsobilo zamrznutie vyparnika s naslednym prasknutim vnatorného potrubia.

Vypnite prislusny kompresor prepnutim spina¢a Q1 alebo Q2 do polohy Off
Pockajte, kym sa kompresor nezastavi a zatvorte kohutik nachadzajuci sa na Ivedeni kvapaliny.
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Nastartujte kompresor prepnutim spinac¢a Q1 alebo Q2 do polohy On.

Skontrolujte prislusny tlak vyparovania na displeji mikroprocesora.

Ked tlak vyparovania dosiahne hodnotu 100 kPa, otocte spina¢ Q1 alebo Q2 znova tak, aby ste kompresor vypli.

Po zastaveni kompresora umiestnite na kompresor tabulku, Zze sa na kompresore vykonava udrzba, aby sa predislo
nechcenému zapnutiu.

Zatvorte vstupny kohutik kompresora (ak je k dispozicii).

Pouzitim regeneracnej jednotky odstrarte nadbytok chladiacej latky z vodného filtra, kym sa nedosiahne atmosféricky
tlak. Chladiaca latka sa musi skladovat vo vhodnej Cistej nadobe.

A UPOZORNENIE

Na zarucenie ochrany zivotného prostredia, nevypustajte chladiacu latku do atmosféry. Vzdy pouzivajte regeneraéné
zariadenie a skladovaciu nadrz.

Vyrovnajte interny a externy tlak zatlacenim ventilu vakuového €erpadla nainStalovaného na kryte filtra.
Odmontujte kryt dehydrataéného filtra.

Vyberte prvky susiaceho filtra.

Nainstalujte nové prvky filtra do filtra.

Namontujte tesnenie krytu. Nedovolte, aby mineralny olej vnikol do tesnenia filtra, pretoze by sa tym kontaminoval okruh.
Na tento ucel pouzite iba vhodny olej (POE).

Zatvorte kryt suSiaceho filtra.

Zapojte vakuoveé cerpadlo ku filtru a dosiahnite vakuum 230 Pa.

Zatvorte kohutok vakuového Cerpadla.

Naplnite filter chladiacou latkou, ktort ste uchovali po vyprazdneni.

Otvorte kohutik vedenia kvapaliny.

Otvorte vstupny kohutik (ak je k dispozicii).

Nastartujte kompresor prepnutim spinaca Q1.

Vymena olejoveho filtra

A UPOZORNENIE

Mazaci systém bol navrhnuty tak, aby sa vacsina naplne oleja udrZiavala vnutri kompresora. Napriek tomu sa pocas
prevadzky uvolni do systému strhnutim chladiacou latkou obmedzené mnozstvo oleja. Mnozstvo vymenného oleja
vstupujuceho do kompresora by preto malo byt rovnaké, ako vybrané mnozstvo a nie celkové mnozstvo, ktoré je na
identifikacnom S§titku. Takto sa vyhnete prili§ velkému mnozstvu oleja pri nasledovnom spusteni.

Mnozstvo uvolneného oleja z kompresora treba merat po odpareni chladiacej latky pritomnej v oleji, ¢im sa urci spravne
mnozstvo. Aby sa znizil objem chladiacej latky v oleji na minimum, odporica sa, aby boli elektrické odpory zapnuté
a aby sa olej odstranil iba vtedy, ked dosiahol teplotu 35 + 45 °C.

A UPOZORNENIE

Vymena olejového filtra vyzaduje opatrné zaobchadzanie s nahradzanym olejom. Olej sa nesmie vystavovat vzduchu
viac ako cca 30 minut.

V pripade pochybnosti si overte kyslost oleja, a ak nie je mozné vykonat jeho meranie, nahradte olej za Cerstvy, ktory sa
skladoval v uzatvorenych nadobach alebo spdsobom, ktory spifia poZiadavky dodavatela.

Filter kompresorového oleja sa nachadza pod odlu¢ovacom oleja (strana vypustu). Jeho vymena sa dbrazne odporuca
potom, €o pokles tlaku prekroCi hodnotu 2,0 barov. Pokles tlaku cez olejovy filter je rozdiel medzi tlakom na vystupe z
kompresora a tlakom oleja. Oba tieto tlaky sa daju kontrolovat prostrednictvom mikroprocesora pre oba kompresory.
Vhodné oleje:

Hermeticky olej Daphne PVE FCV 68DICI Emkarate RL 68H

Postup vymeny olejového filtra

1) Vypnite oba kompresory prepnutim spina¢a do polohy Off.

2) Prepnite spina QO do polohy Off, pockajte, kym sa vypne cirkulatné &erpadlo a otvorte hlavny vyradovaci
spina¢ Q10 tak, aby ste prerusili napajanie stroja.

3) Na rukovat hlavného vyradovacieho spinaca zaveste tabulku, aby sa prediSlo nahodnému zapnutiu.

4) Zatvorte ventily nasavania, vystupu a vstrekovacie kvapalinové.

5) Zapojte rekuperator ku kompresoru a uchovajte chladiacu latku vo vhodnej a Cistej nadobe.

6) Vyprazdnite chladiacu latku, kym sa vnatorny tlak nedostane na zapornd hodnotu (v porovnani s atmosférickym

tlakom). Mnozstvo chladiacej latky rozpustenej v oleji sa takto znizi na minimum.



7) Vypustte olej v kompresore otvorenim vypustacieho ventilu nachadzajuceho sa pod elektromotorom.

8) Vyberte kryt olejového filtra a vyberte vnatorny prvok filtra.

9) Vratte na miesto kryt a interné objimkové tesnenia. Tesnenia nemazZte mineralnym olejom, aby sa
nekontaminoval systém.

10) Vsunite novy prvok filtra.

11) Uzatvaracie veko filtra vratte na miesto a utiahnite skrutky. Skrutky treba utahovat’ striedavo a postupne kli€om
s kratiacim momentom nastavenym na 60 Nm.
12) Naplfite olej cez horny kohutik nachadzajuci sa na odluéovali oleja. Ked zvazime vysoku hygroskopiu

esterového oleja, mal by sa vymiefiat ¢o najrychlejSie. Nevystavujte esterovy olej atmosférickym vplyvom dlhSie ako 10
minut.

13) Zatvorte plniaci olejovy kohutik.

14) Zapojte vakuové ¢erpadlo a od¢erpajte vzduch z kompresora tak, aby sa dosiahlo vakuum 230 Pa.
15) Po dosiahnuti hore uvedenej hodnoty zatvorte kohutik vakuového Eerpadla.

16) Otvorte ventily vypustania systému, nasavania a vstrekovania kvapaliny.

17) Odpojte vakuove Cerpadlo od kompresora.

18) Odstrante varovnu tabulku z hlavného vyradovacieho spina¢a napajania.

19) Zatvorte hlavny vyradovaci spina¢ Q10, ¢im sa aktivuje elektrické napajanie stroja.

20) Stroj nastartujte podla postupu $tartovania popisaného v predchadzajucom texte.

Napln chladiacej latky

A UPOZORNENIE

Jednotky si navrhnuté na prevadzku s chladiacou latkou R134a. Preto sa iné chladiace latky ako R134a NESMU
POUZIVAT.

A VYSTRAHA

Pri dopifiani alebo odoberani chladiaceho plynu zo systému sa uistite, Ze podas celého procesu doplfiovania/odpstania
je zaisteny spravny tok vody cez vyparnik. PreruSenie toku vody pocas tohto postupu by spdsobilo zamrznutie vyparnika
s naslednym prasknutim vnatorného potrubia.

PoSkodenie zo zamrznutia rusi platnost zaruky.

A UPOZORNENIE

Vypustanie a doplfiovanie chladiacej latky musia vykonavat technici, ktori su kvalifikovani na pouzivanie prislusnych
materialov v tejto jednotke. Nevhodna udrzba méze znamenat nekontrolovany pokles tlaku a unik tekutiny. Chladiacu
latku ani mazaci olej nevypustajte volne do prostredia. Vzdy zabezpecte vhodnu recyklaciu.

Jednotky sa dodavaju s plnou naplfiou chladiacej latky, ale v niektorych pripadoch méze byt potrebné stroj doplnit aj na
mieste.

A VYSTRAHA

Vzdy skontrolujte pri€iny Uniku chladiacej latky. Opravte systém a podla potreby chladiacu latku doplfte.

Stroj sa méze dopifiat za lubovolnych stabilnych podmienok (uprednostfiujte interval 70 az 100 %) a za akychkolvek
podmienok teploty okolia (uprednostriujete teplotu viac ako 20 C). Stroj by sa mal udrziavat v chode aspon 5 minut, aby
sa stabilizovali jednotlivé kroky ventilatora, a teda aj tlak kondenzatora.

Asi 15 % batérii kondenzatora je ur€enych na dochladenie kvapalnej chladiacej latky. Hodnota dochladenia je cca 5 - 6
°C (10 - 15 °C v pripade ekonomickych strojov).

Po uplnom naplneni dochladzovacej sekcie pridanie dalSieho mnozstva chladiacej latky uz nezvysSi ucinnost systému.
Napriek tomu maly pridavok chladiacej latky (1 + 2 kg) znizi tro$ku citlivost' systému.

Poznamka: Ked sa zataz a pocet aktivnych ventilatorov meni, to isté robi aj dochladenie, pricom je na stabilizovanie
potrebnych znova par minut. Napriek by za Ziadnych podmienok nemalo klesnut pod 3 °C. Okrem toho sa méze hodnota
dochladenia mierne menit' s teplotou vody a réznym prehrievanim nasavania. S klesanim hodnoty prehrievania prisluSne
klesne aj dochladenie.

V stroji bez chladiacej latky méze ddjst k vyvinu jednej z nasledujucich situacii:
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AK je hladina chladiacej latky troSku znizena, cez kontrolku tekutiny vidno trochu bubliniek. Doplrite chladiacu latku podla
postupu popisaného v odseku o dopifiani chladiacej latky.

Ak je hladina chladiacej latky mierne niZSia, prisludny chladiaci okruh sa méze niekedy poklesom tlaku zastavit. Doplrite
prislugny okruh podla postupu popisaného v odseku o dopifiani chladiacej latky.

Proces doplnenia chladiacej latky

Ak vyprazdnila naplf chladiacej latky v stroji, bude nevyhnutné najprv ur€it pri€iny a az potom vykonat doplnenie.
Musite najst miesto Uniku a opravit ho. Dobrym indikatorom su olejové Skvrny, pretoZe sa zvy&ajne vyskytuju v blizkosti
miesta Uniku. Napriek tomu to nie je vzdy to spravne kritérium vyhladavania pri¢iny. Vyhladanie Uniku mydlovou vodou
mdzZe byt dobrou metdédou u strednych az velkych unikov, zatial o elektronické zariadenia na vyhfadavanie ngjde aj
malé uniky.

Doplite chladivo do systému prostrednictvom obsluZzného ventilu na nasavacom potrubi alebo prostrednictvom ventilu
Schrader, ktory sa nachadza na vstupnom potrubi vyparnika.

Chladiaca latka sa da dopifat za lubovolnych podmienok zataze v intervale 25 az 100 % okruhu. Prehrievanie
nasavania musi byt medzi 4 a 6 °C.

Pridavajte dostatoéné mnozstvo chladiacej kvapaliny, aby sa kontrolka kvapaliny dplne vyplnila, kym sa bublinky vo
vnutri nezastavia. Pridajte navySe 2 + 3 kg chladiacej latky ako rezervu na doplnenie dochladzovania, ak kompresor
pracuje pri zatazeni 50 — 100 %.

Skontrolujte hodnotu dochladenia od¢itanim hodnoty tlaku kvapaliny a teploty kvapaliny vedla expanzného ventilu.
Hodnota podchladenia sa musi nachadzat medzi 4 az 8 C a medzi 10 az 15 °C v pripade strojov s ekonomizérom.
Hodnota podchladenia bude niZSia od 75 do 100 % zatazZenia a nad 50 % zatazenia.

Pri okolitej teplote nad 16 °C by mali byt vSetky ventilatory zapnuté.

Preplnenie systému bude znamenat narast vystupného tlaku kompresora, ¢o povedie k nadmernému naplneniu potrubi
Casti kondenzatora.

Tabulka 27 — Tlak/teplota

Tabulka tlakov/teplét pre HFC-134a
°C Bary °C Bary °C Bary °C Bary
-14 0.71 12 3.43 38 8.63 64 17.47
-12 0.85 14 3.73 40 9.17 66 18.34
-10 1.01 16 4.04 42 9.72 68 19.24
-8 1.17 18 4.37 44 10.30 70 20.17
-6 1.34 20 4.72 46 10.90 72 21.13
-4 1.53 22 5.08 48 11.53 74 22.13
-2 1.72 24 5.46 50 12.18 76 23.16
0 1.93 26 5.85 52 13.85 78 24.23
2 2.15 28 6.27 54 13.56 80 25.33
4 2.38 30 6.70 56 14.28 82 26.48
6 2.62 32 7.15 58 15.04 84 27.66
8 2.88 34 7.63 60 15.82 86 28.88
10 3.15 36 8.12 62 16.63 88 30.14




Standardné kontroly

Teplotné a tlakové prevodniky

Jednotka vychadza z vyroby vybavena vSetkymi nasledujucimi snimacmi. Pravidelne kontrolujte, ¢i su ich merania
spravne, ato pomocou referenénych nastrojov (manometrov, teplomerov). Udaje podla potreby opravte pomocou
kldvesnice mikroprocesora. Spravne kalibrované snimace zvySuju ucinnost stroja a predIizuju jeho Zivotnost.

Poznamka: UpIny popis aplikacii, nastaveni a Uprav najdete v navode na pouzivanie a udrzbu mikroprocesora.

VSetky snimace su namontované a zapojené na mikroprocesor. V dalSom texte sa uvadza popis kazdého snimaca:

Snimac teploty vystupnej vody vyparnika— Tento snima¢ sa nachadza na pripojeni vystupu vody z vyparnika a
pouziva ho mikroprocesor na riadenie zataze stroja v zavislosti od teplotnej zataze systému. Okrem toho napomaha
ovladat funkciu vyparnika proti zamrznutiu.

Snimac teploty vstupnej vody vyparnika —Snimac teploty vstupnej vody — tento snima¢ sa nachadza na pripojeni
vstupnej vody do vyparnika a pouziva sa na sledovanie teploty vratnej vody.

Snimac teploty vonkajSieho vzduchu- volitelny. Tento snima¢ umozriuje sledova¢ teplotu vonkajSieho vzduchu na
displeji mikroprocesora. Pouziva sa aj v ,ZruSeni bodu nastavenia OAT".

Prevodnik vystupného tlaku kompresora — Prevodnik vystupného tlaku kompresora — tento je namontovany na
kazdom kompresore aumozfiuje sledovat vystupny tlak aregulovat tak ventilatory. Ak vznikne zvySenie v
kondenza¢nom tlaku bude mikroprocesor regulovat zatazenie kompresora, aby mu umoznit funk&nost aj ked je
zaseknuty. Okrem toho prispieva k Uplnému logickému ovladaniu oleja.

Prevodnik tlaku oleja — Tento je nhamontovany na kazdom kompresore a umozfuje sledovat tlak oleja. Mikroprocesor
vyuzZiva tento snima¢ na to, aby informoval pracovnika obsluhy o stave olejového filtra a o tom, ako pracuje mazaci
systém. Spolo¢nou &innostou vysoko a nizko tlakového prevodnika chrani kompresor pred problémami, ktoré sa tykaju
slabého mazania.

Nizkotlakovy prevodnik — Tento je namontovany nakazdom kompresore aumoznuje sledovat tlak nasavania
kompresora spolu s vystrahami nizkeho tlaku. Okrem toho prispieva k Uplnému logickému ovladaniu oleja.

Snimac teploty vytlaku kompresora — Tento je namontovany na kazdom kompresore a umozruje sledovat teplotu
vytlaku kompresora a teplotu oleja. Mikroprocesor reguluje vstrekovania kvapaliny pomocou tohto snimaca a vypina
kompresor v pripade alarmu, Ze teplota na vystupe dosahuje 110 °C. Chrani tiez kompresor od mozného spustenia s
kvapalinou.
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Testovaci harok

Odporu¢ame vam, aby ste nasledovné prevadzkoveé udaje pravidelne kontrolovali, aby ste skontrolovali, i stroj funguje
spravne. Tieto Udaje budud okrem toho mimoriadne uzitoé¢né pre technikov pri vykonavani beznej a/alebo mimoriadnej
udrzby stroja.

Merania na strane kvapaliny

Nastavena hodnota chladenej kvapaliny °C
Teplota odchadzajlcej kvapaliny vyparnika °C
Teplota vstupnej kvapaliny vyparnika °C
Prietok kvapaliny vyparnikom m3/h

Merania na strane chladiacej latky

Zatazenie kompresora %
Pocet aktivnych ventilatorov
Pocet cyklov expanzného ventilu (iba elektronicky)

Tlak chladiacej latky/olejov Tlak vyparovania Baro
v
Kondenzacny tlak Baro
v
Tlak oleja Baro
v
Teplota chladiacej latky Teplota nasytenia pri vyparovani °C
Tlak nasavania plynu °C
Prehrievanie nasavania °C
Teplota nasytenia pri kondenzacii °C
Prehrievanie vystupu °C
Teplota kvapaliny °C
Dochladenie °C

Elektrické merania

Analyza nerovnovahy napétia jednotky:

Fazy: RS ST RT
Vv VvV Vv
Vi =V
Nerovnovéaha %: —2X____AVG , 100 = %
AVG
Prud kompresorov — Fazy: R S T
Kompresor €. 1 A A A
Kompresor €. 2 A A A
Prad ventilatorov: ¢. 1 A ¢. 2 A
¢.3 A ¢. 4 A
¢.5 A ¢.6 A
.7 A ¢. 8 A



Servis a obmedzenia zaruky

VSetky stroje boli vo vyrobe testované a vztahuje sa na ne 12 mesacna zarucna lehota od prvého spustenia alebo 18
mesacna zaruéna lehota od dodavky.

Tieto stroje boli vyvinuté a vyrobené v sulade s najprisnejS§imi normami, ¢im je zaru€ena ich dlhoro€né bezporuchova
prevadzka. Napriek tomu je nevyhnutné zabezpecit vykonavanie spravnej a pravidelnej udrzby, v sulade so vSetkymi
postupmi uvedenymi v tomto navode.

Odporu€a sa uzatvorit zmluvu o udrzbe so servisom, ktorého vyrobca na to opravnil, aby sa zaistila efektivnost
a bezproblémovy servis, a to vdaka odbornosti a skusenosti nasho personalu.

Musite tiez brat do Uvahy, Ze zaru¢né obdobie vyzaduje udrzbu, rovnako ako si to vyzaduju podmienky zaruky.

Je potrebné mat' na pamati, Ze prevadzka stroja nevhodnym spdsobom mimo jeho prevadzkovych parametrov alebo
nerealizovanie spravnej udrzby podla tohto ndvodu méze zrusit' platnost tejto zaruky.

Na udrZanie si zaruky dodrZiavajte predovsetkym nasledujuce body:

Stroj nesmie pracovat v podmienkach presahujucich katalégové obmedzenia

Hodnoty elektrického napajania musia spadat’ do limitov uréeného napéatia a napatovych harmonickych alebo nahodnych
zmien.

Nerovnovaha medzi jednotlivymi fazami trojfazového napajania nesmie prekrocit' 3 %. Stroj musi ostat’ vypnuty, kym sa
neodstrania problémy s elektrickym napajanim.

Nikdy sa nesmie odpoijit alebo vyradit Ziadne bezpecnostné zariadenie, mechanické, elektrické ani elektronické.

Voda pouzivana na naplnenie hydraulického okruhu musi byt istd a vhodne upravena. Namiesto najbliZzSie ku vstupu do
vyparnika treba nainstalovat mechanicky filter.

Pokial' existuje v dobe objednavania isté Specifické usporiadanie, nesmie byt prietokovy objem vody vyparnika nikdy
vacsi ako 120 % alebo nizsi ako 80 % menovitého prietoku.

Pravidelné povinné kontroly a spustenie zariadeni pod tlakom

Standardné jednotky st zaradené v kategérii |l (s nAdobou na kvapalinou kategoérie 1V) klasifikacie uvedenej v Eurdpskej
smernici PED 2014/68/EO.

V pripade chladi€ov patriacich do tejto kategoérie je potrebné podla vnutrostatnej legislativy vykonat pravidelnd kontrolu.
Tuato vykond autorizovany servis. Preverte si prosim svoje miestne pozZiadavky.

Doélezité informacie o pouzitej chladiacej latke

Tento vyrobok obsahuje fluorované sklenikové plyny, Obsahuje fluérované sklenikové plyny. Nevypustajte tieto plyny
volne do atmosféry.

Druh chladiacej latky: R134a
Hodnota GWP(1): 1430
(1)GWP = Potencial celosvetového oteplovania

Mnozstvo pouzitej chladiacej latky je uvedené na vyrobnom Stitku jednotky.
Pravidelné kontroly unikov chladiacej latky je mozné pozadovat v zavislosti od Eurdpskej alebo vnutrostatnej legislativy.
PodrobnejSie informacie si vypytajte u miestneho predajcu.
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Pokyny pre tovarenské a montazne plniace jednotky
(Délezité informacie vztahujuce sa k pouzivanému chladivu)

Chladiaci systém bude plneny fluérovanymi sklenikovymi plynmi.
Nevypustajte plyny do ovzdusia.

1 Vyplrite Stitok o naplni chladiva nezmazatefnym atramentom podfa nasledujucich pokynov:
- napln chladiva pre kazdy okruh (1; 2; 3)
- celkova napln chladiva (1 + 2 + 3)
- vypocitajte emisie sklenikovych plynov pomocou nasledujiceho vzorca:
Hodnota GWP chladiva x celkova naplf chladiva (v kg)/1000

a b ¢ D

L : T
Contains fluorinated | CH= XXX —KKKKXX
greenhouse gases Factory Field d
charge charge
m —[R134a 1= " kg ———e
N ————— GWP: 1430 '
2= + kg ——e
S1= + kg —— €
1| +]|2]+]3]= + kg ———f
Total refrigerant charge
Factory + Field kg g
GWP x kg/1000 tC0,eq—+——h
. S
a Obsahuje fluérované sklenikové plyny
b Cislo okruhu
c Tovarenska napln
d Montazna naplni
e Napln chladiva pre kazdy okruh (podfa poc¢tu okruhov)
f Celkova napli chladiva
g Celkova napli chladiva (tovarenska + montazna)
h Uvedené emisie sklenikovych plynov celkovej niplne chladiva
v ekvivalente ton CO2
m Druh chladiva
n GWP = potencial globalneho oteplovania
p Sériové &islo jednotky

2 Vyplneny Stitok sa musi nalepit na vnutornu stranu elektrického ovladacieho panelu.
V zavislosti od eurdpskej alebo miestnej legislativy je mozné, Zze su potrebné periodické inSpekcie pre zistovanie
eventudlnych anikov chladiva. Kontaktujte miestneho predajcu pre dalSie informacie.

0 UPOZORNENIE

V Eurdpe su emisie sklenikovych plynov v celkovej ndplni chladiva v systéme
(vyjadrené ako ekvivalent v tonach COz2) pouzivané na urcenie intervalov udrzby.
Dodrziavajte platné zékony.

Vzorec na vypocet emisii sklenikovych plynov:
Hodnota GWP chladiva x celkova napln chladiva (v kg)/1000

Pouzivajte hodnotu GWP uvedenu na stitku o sklenikovych plynoch. Tato hodnota GWP sa
zaklada na 4. hodnotiacej sprave IPCC. Hodnota GWP uvedena v manuali méze byt neaktualna (t. j. zaklada sa na 3.
hodnotiacej sprave IPCC).



Pokyny montazna napln
(Délezité informacie vztahujuce sa k pouzivanému chladivu)

Chladiaci systém bude plneny fluérovanymi sklenikovymi plynmi.
Nevypustajte plyny do ovzdusia.

1 Vyplnte Stitok o naplni chladiva nezmazatelnym atramentom podfa nasledujucich pokynov:
- napln chladiva pre kazdy okruh (1; 2; 3)
- celkova napln chladiva (1 + 2 + 3)
- vypocitajte emisie sklenikovych plynov pomocou nasledujuceho vzorca:
Hodnota GWP chladiva x celkova néplr chladiva (v kg)/1000

a b ¢ P
( ‘m] Its functioning relies | CH—XXXXX;(XX—KKKKXX
on fluorinate }
greenhouse gases Eﬂg}g@’ CE'OErISe d
m ——|R134a 1= O+ kg ——1——¢€
N —————— GWP: 1430 | 2| = 0|+ kg —1——€
3= 0|+ kg —1—e
1]+[2]+[3]= 0]+ kg ————f
Total refrigerant charge k
Factory + Field g g
GWP x kg/1000 tC0,eq ———h
vy
a Jeho funkcia zavisi od fluérovanych sklenikovych plynov
b Cislo okruhu
c Tovarenska napli
d Montazna naplni
e Napln chladiva pre kazdy okruh (podla poc¢tu okruhov)
f Celkova népln chladiva
g Celkova néplii chladiva (tovarenské + montézna)
h Uvedené emisie sklenikovych plynov celkovej napine chladiva
v ekvivalente ton CO;
m Druh chladiva
n GWP = potencial globalneho oteplovania
p Sériové ¢&islo jednotky

2 Vyplneny §titok sa musi nalepit’ na vnutornu stranu elektrického ovladacieho panelu.
V zavislosti od eurdpskej alebo miestnej legislativy je mozné, Ze su potrebné periodické indpekcie pre zistovanie
eventualnych Gnikov chladiva. Kontaktujte miestneho predajcu pre dalSie informacie.

0 UPOZORNENIE

V Eurdpe st emisie sklenikovych plynov v celkovej naplni chladiva v systéme
(vyjadrené ako ekvivalent v tonach CO;) pouzivané na uréenie intervalov udrzby.
Dodrziavajte platné zakony.

Vzorec na vypocet emisii sklenikovych plynov:
Hodnota GWP chladiva x celkova naplri chladiva (v kg)/1000

Pouzivajte hodnotu GWP uvedenu na §titku o sklenikovych plynoch. Tato hodnota GWP sa

zaklada na 4. hodnotiacej sprave IPCC. Hodnota GWP uvedena v manuali méze byt neaktualna (t. j. zaklada sa na 3.
hodnotiacej sprave IPCC).
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Likvidacia

Jednotky su vyrobené z kovu a plastovych €asti. V3etky tieto Casti treba likvidovat' v sulade s vnutroStatnymi predpismi o
likvidécii odpadov. Olovnaté batérie treba odovzdat v Specialnych zbernych strediskach.
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Tato publikacia je ur€ena len na informacné ucely a nepredstavuje zavaznu ponuku spolo¢nosti Daikin Applied Europe S.p.A.. Spolo¢nost
Daikin Applied Europe S.p.A. zostavila obsah tejto publikacie podla svojho najlepSieho vedomia. Neposkytuje Ziadnu vyslovna alebo
implicitnu zaruku za uplnost, presnost, spolahlivost alebo Ucelovi vhodnost obsahu publikacie a na produkty a sluzby v nej uvedené.
Technické Udaje sa md6zu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia. Pozrite si informacie poskytované v ¢ase vytvarania objednéavky.
Spolo¢nost Daikin Applied Europe S.p.A. vyslovne odmieta akukolvek zodpovednost za priame alebo nepriame Skody v najSirSom slova
zmysle vzniknuté z alebo v suvislosti s pouzivanim a/alebo interpretaciou tejto publikacie. Cely obsah je chraneny autorskymi pravami
spolo¢nosti Daikin Applied Europe S.p.A..

DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A.

Via Piani di Santa Maria, 72 - 00072 Ariccia (Roma) - Italia
Tel: (+39) 06 93 73 11 - Fax: (+39) 06 93 74 014
http://www.daikinapplied.eu



